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HOW TO USE COVENANT LATIN

This textbook is a little different than many other Latin textbooks. Each caput (chapter) consists
of four main sections: Grammar Summary, Recommended Videos, Chant, and Vocabulary.
Rather than long, detailed explanations of the grammar presented in each caput, I have provided
short summaries that communicate the concepts taught in the lesson as succinctly as possible.

Rather than expect students to read long explanations (which they usually won’t do!), I teach the
lessons in class and provide written summaries in the book, along with video summaries that can
be found on covenantlatin.com. Students are encouraged to read the brief summaries and watch
the recommended videos. The website also contains vocabulary flashcards and videos for each
chant.

Each caput contains exercises that will often be graded, in order to reinforce the concepts taught
in class.

Quizzes will cover the chant and vocabulary for the caput, and usually also have 1-2 sentences
modeled after the Translation Practice sentences. If students will pay attention and participate in
class, watch the suggested videos, and memorize the chants and vocabulary, an A or B is easy to
attain.

At the end of the book there is a Latin-English dictionary containing all the words from the
capitula (chapters) and hundreds more to assist in translating and looking up vocabulary words
more easily.

Each vocabulary list includes “Just for Fun” words and phrases. These are not required but may

be used on the quizzes as bonus questions. Most lessons also have a portion of the Lord’s Prayer
or John 1:1-2 as part of the vocabulary. Students will be expected to memorize these, as we will

eventually memorize all of the Lord’s Prayer recitation and pronunciation practice.



INTRODUCTION: PRONUNCIATION

WHY LATIN?

Why is it helpful to learn Latin? After all, you’ve probably never met anyone who actually
speaks Latin (though you may have met some who can read it). We don’t learn Latin so that we
can talk to Latin speakers. However, there are a lot of really good reasons for learning this
ancient language. Here are five of the most important reasons.

1.

Latin makes your brain work better. Latin is called an inflected language, which just
means that the words have lots of different endings that help you understand sentences
and phrases. Learning any inflected language is kind of like learning to read music: it
helps your brain to develop and gives you better reasoning skills.

Latin makes learning other languages easier. Many languages, called “romance”
languages (think “Roman”), come from Latin. Spanish, French, Italian, Portuguese,
Romanian, and a whole lot of other languages come from Latin. These languages will be
much easier to learn if you already know Latin.

Latin helps you with English vocabulary. About half of all English words come from
Latin (English is not a “romance” language). About 80 percent of technical words from
science, mathematics, and the law come from Latin. You will be able to figure out
English words that you’ve never seen before by noticing their Latin roots!

Latin makes you a better reader. Since Latin helps your brain develop and makes you
really good at figuring out what words mean, you will become a better reader when you
learn Latin. You won’t get stumped by as many words, and long sentences are much
easier to understand.

Latin helps us understand the Bible better. God has made himself known to us through
a book, the Bible! God has told us everything we need to know about him to be saved in
the Bible. God has told us everything we need to know to live holy lives in the Bible.
This means that if we are better thinkers and readers, we will be able to understand the
Bible more easily. Latin can help us know God better, and knowing God better from his
Word will help us to love him more. And God created us to love him and obey him!



INTRODUCTION: PRONUNCIATION

THE LATIN ALPHABET

Welcome to the study of Latin! Latina gaudium est! (Latin is fun!). Languages can be difficult to
learn, but also very rewarding. Latin is no different. Thankfully, there are some aspects of Latin
that are fairly simple. We're going to start with one of the easiest tasks in Latin: pronouncing the
letters of the alphabet.

Some languages use different alphabets than we are used to in English. Sometimes these alphabets
look similar to the letters we know, and sometimes they look very different.

Greek: A B I A E Z H ® 1 K A

M N O IT P T Y () X b4 Q

Hebrew: N ] b} i 1 1 T n 9] 9] o)

Y, n 1 D v ) X P I 7 n

The Greek alphabet (above) is similar to ours, but some letters are very different. The Hebrew
Alphabet (also above), on the other hand, is completely different! Thankfully, Latin uses the same
alphabet as English, with a couple of missing letters. In fact, most of the letters make the same
sounds in Latin that we know in English (yay!). In this Caput, we're only going to pay attention to
the consonants that make different sounds in Latin than they do in English, but we'll consider all
the vowels and vowel combinations. Let's talk about vowels first.

The vowels in Latin are the same as those in English. In addition, if you know Spanish or Italian,
then you already have a pretty good idea of how the vowels sound in Latin. Like English vowels,
every Latin vowel can be either short or long. Long vowels will have a small line written above
them (called a macron).

A a (long a) like the "a" in father

a (short a) like the "a" in pizza

*short a sounds almost just like long a when its accented
E € (long e) like the "e" in they

e (short e) like the "e" in pet

I 1 (long 1) like the "i" in pizza



INTRODUCTION: PRONUNCIATION

i (short I) like the "i" in pig
O 0 (long o) like the "o" in alone
o (short 0) like the "0" in flop
U i (long u) like the "u" in flute
u (short u) like the "u" in put

Sometimes, two vowels make one sound together. We call these vowel combinations
"diphthongs." In English, words like food, seek, and boat contain diphthongs. Here are the most
common diphthongs in Latin that you need to know:

AE  like "ai" in aisle (As in, I walked down an aisle in the grocery store.)
AU  like "au" in sauerkraut (Gross!)

EIl like "ei" in eight

OE like the "o1" in oink

So, now that you've mastered Latin vowel sounds, you might want to know about a few consonants
that are different in Latin.

C is always hard like cat. It is never soft (an "s" sound) like city.

CH  never makes a "ch" sound like chase or a "sh" sound like machine. In Latin, it sounds just
like a hard "c¢" as in Christ.

G is always hard like goat. I it is never soft (a "j" sound) like in giraffe.
GN  makes "ny" sound like in lasagna.

I is sometimes a consonant. When it comes before another vowel it is pronounced like the

ne, n

letter "y" in yellow.

J does not exist in classical Latin. In later versions of Latin it replaced the = consonantal

"ne, n

and made a "y" sound. You won't see any j's in the Latin we  are learning.

Hi"

S always makes a snake sound, and never a "z" sound as in was.
Vv makes the same sound as our "w" as in work.
w There is no "w" because "v" does its job!



INTRODUCTION: PRONUNCIATION

"ne, n

Y There is no "y" in Latin. See the letter

nen
1

above for the "y" sound.
LATIN SYLLABLES

It’s not necessary to master Latin syllables, but it is helpful. The rules are simple: If two consonants
are next to each other, divide between them (unless they make one sound together like “ch”). If
there are no consonants next to each other, divide after each vowel or diphthong. So, the word
Roma is syllabified like this: RO | ma.

Here are a few more examples:

magister ménsam amamus créabant
ma | gis | ter mén | sam a|ma | mus cre | a | bant
LATIN WORD ACCENTS

Knowing how to recognize syllables will help with pronunciation. Words with more than one
syllable have to have an accent (stress) on a syllable. Try saying the English words below by
accenting different syllables to see how pronunciation is affected by the stress syllable.

BASEball vs baseBALL EXit vs exIT SYLlable vs sylLABIle

Here's the simple rule for Latin accents: In Latin, the stress falls on the next to last syllable if its
vowel is long, and on the one before that (the next, next to last) if it is short. (Tip: a two-syllable
word will always stress the first syllable.) Here are some examples:

MAgister aMAbam PUer creAbitis NUmerus



CAPUT UNUS: LATIN VERBS

GRAMMAR TOPICS: HOW LATIN VERBS WORK; INFLECTION

GRAMMAR SUMMARY: A verb (verbum) is a word that expresses action or state of being. For
now, we are only focusing on action verbs. In Latin, verbs change their endings to tell us their
tense (like English adding -ed for past tense), and to answer the questions, "Who did the action?"
and "How many people did the action?"

This means that the subject (the "who" and "how many") of a Latin verb is hidden in the ending.
We call these endings "personal endings" because they tell us who does the action. When the
ending changes, the subject changes.

These changes are called "inflection." Whenever a word changes its form we are seeing inflection.
We have some inflection in English, like adding -ed to past tense words or an -s to the end of a
verb when the subject changes from "I" to "He" (I see, He sees). Latin has a lot of inflection, which
means we will have to memorize lots of endings and word forms. We will do this by memorizing
"chants." Our first chant is the "Present Tense of Amo" chant. (Notice how the subject changes
every time we change the end of the Latin word.)

VIDEOS: Conju-What?, The Verb Chart, Latin Vocabulary Mastery

CHANT: FIRST CONJUGATION VERB (AMO)

Present Tense of Amo

Singular Plural
1st amo amamus
I love We love

n amas amatis
d You love Ya'll love
3rd amat amant
He/She/It loves They love




CAPUT UNUS: LATIN VERBS

VOCABULARY: All the words on your first vocabulary list are verbs (verba). Each verb
(verbum) is listed with four different forms in Latin. We call these forms the "principal parts" of
a verb. When you learn a Latin verb you need to memorize all four principal parts. The English
meaning given is actually a translation of the second principal part, called the infinitive form (the
bolded form). The infinitive form (-are form) is always translated with the word “to” before it.

PART OF
LATIN ENGLISH SPEECH
amoO, amare, amavi, amatum to love Verb
narro, narrare, narravi, narratum to tell Verb
porto, portare, portavi, portatum to carry Verb
laudo, laudare, laudavi, laudatum to praise Verb
servo, servare, servavi, servatum to preserve, to save Verb
stO, stare, stetl, statum to stand Verb
miito, mitare, miitavi, mitatum to change Verb
Vito, vitare, vitavi, vitatum to live Verb
navigo, navigare, navigavi, navigatum to sail Verb
laboro, laborare, laboravi, laboratum to work, to labor Verb

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caells...

Our Father who is in heaven

Sanctificétur noOmen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.




CAPUT UNUS: LATIN VERBS

VOCABULARY: LATIN ROOTS

Prefixes Latin Root Suffixes
in/im- -er
trans- -able
re- -nt
de- -ive/tive
su/sup/sur- -al/ical/cle/ic
post- -tion
pre- *from portare (to carry) -ity
a- or miitare (to change) -ness
ex- -ism
non- -age
un- -ship
mis/miss- -or/tor
anti- -ate

What real English words (fruit!) can you create from the Latin roots? You can try adding one of
the prefixes, one of the suffixes, or both to the Latin root. Before writing any down, look them up
in the dictionary to make sure they are a real word.

@

@
@
o




CAPUT UNUS: LATIN VERBS

TRANSLATION PRACTICE

Translate the following verbs using the Amo chant (note how a Latin verb can be a compete
sentence all by itself). Pay attention to the underlined ending.

1. Amant.

2. Amamus.

4. Amatis.

5. Amat.

6. Amas.

See if you can figure out these sentences using the chant and vocabulary list.

7. Narrat.

8. Laborant.



CAPUT UNUS: LATIN VERBS

TRANSLATING WITH INFINITIVES (-ARE FORMS)

1. Amo laborare.

2. Amat laborare.

3. Amo0 navigare.

4. Amant vitare.

5. Amamus navigare.

6. Navigare amas.

7. Servare amo.

8. Amatis stare.

9. Stare amant.

10. Portare amat.

10



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

GRAMMAR TOPICS: PRESENT TENSE VERB ENDINGS; PARSING AND
CONJUGATING VERBS

GRAMMAR SUMMARY: In the first caput, we learned the Present Tense Chant for the verb
amo. We saw that each time the ending of the verb changes, the subject of the verb changes. In
this caput, we are going to use the same endings we see in the amo chant used on other Latin verbs.
When we list a verb with all of its possible endings on the verb chart, we call that conjugating the
verb.

We can also look at the ending of a verb to figure out who did the action, how many persons did
the action, and when the action was done. All of the endings we are learning right now are Present
Tense Endings, so the answer to when is always "Present" (Pre) right now. The "Who?" question
can be answered as First Person, Second Person, or Third Person. First person means the person
speaking is doing the action of the verb (I write. I speak. I jump.). Second person means the person
being spoken to is doing the action of the verb (You write. You speak. You jump.). Finally, Third
Person refers to anyone else (he, she, it). The "How many?" question has only two possible
answers: Singular (I, You, He, She, It) and Plural (We, Y'all, They).

When we Parse a verb we answer the Who?, When?, and How Many? questions by listing the
Person, Number, and Tense of the Verb. For example, the verb amaé is First Person, Singular, and
Present Tense. We write this as 1/S/Pre when we parse. On the other hand, amant is Third Person,
Plural, and Present Tense (3/P/Pre).

When we translate verbs, it is helpful to think of the endings in this way:

-0=1 -mus = We
-s=You -tis = Y'all
-t = He/She/It -nt = They

VIDEOS: Present Tense Verb Endings, How to Parse a Verb

CHANT: PRESENT TENSE VERB ENDINGS

Present Tense Endings
Singular Plural
1st -0 -mus
2nd -S -tis
3rd -t -nt

11



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)IA;E;F C(})IF
do, dare, dedi, datum to give Verb
erro, errare, erravi, erratum to wander Verb
parO, parare, paravi, paratum to prepare Verb
puto, putare, putavi, piatatum to think Verb
probo, probare, probavi, probatum to test, to approve Verb
dubito, dubitare, dubitavi, dubitatum to doubt Verb
rogo, rogare, rogavi, rogatum to ask Verb
specto, spectare, spectavi, spectatum to look at, to watch Verb
oro, orare, oravi, oratum to pray Verb
ambulo, ambulare, ambulavi, ambulatum to walk Verb

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis...

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.

VOCABULARY: LATIN ROOTS

12




CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

Prefixes
in/im-
trans-
re-
de-
su/sup/sur-
post-
pre-

un-
mis/miss-
anti-

Latin Root

*from spectare (to look at)

* from errare

Suffixes
-er
-able
-nt
-ive/tive
-al/ical/cle/ic
-tion
-ity
-ness
-ism
-age
-ship
-or/tor
-ate

What real English words (fruit!) can you create from the Latin roots? Before writing any down,

look them up in the dictionary to make sure they are a real word.

@

@
@
O

13



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

VERB CONJUGATION WORKSHEET
Attach the present tense endings to the verb stems of the following verbs.

laboro, laborare (stem = labora)

Singular Plural
First Person laboro laboramus
Second Person laboras laboratis
Third Person laborat laborant

oro, orare (stem = ora)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

rogo, rogare (stem = roga)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

14



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

PARSING WORKSHEET
Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

LATIN VERB

amant
narras
laborant
narro
stamus
laudatis
specto
rogat
orat
ambulant
probas
puto
dubitamus
orant

datis

PERSON NUMBER TENSE TRANSLATION
3 P Pre They love.
2 S Pre You tell.

15



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

TRANSLATION PRACTICE

Translate the following sentences into English (remember, a Latin verb can be a
sentence all by itself).

1. Narrant.
They tell.

2.0ramus.

3.Putat.

4.Datis.

5.Laudo.

6.Putas sed! dubito.

7. Ambulant et2orant.

1sed = but
Zet=and

16



CAPUT DUO: PRESENT TENSE VERBS

ENGLISH TO LATIN TRANSLATION PRACTICE

Translate the sentences into Latin by finding the correct vocabulary word and then attaching the

correct Present Tense Ending (just like on the conjugation worksheet).

1. They think.

2. We walk.

3. I prepare.

4. 1 am watching.

5. Y’all are changing.

6. We love to walk.

7. He prepares to pray.

8. We are wandering.

9. Ilove to work.

17



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

GRAMMAR TOPICS: NOUN CASES, NOUN GENDER

GRAMMAR SUMMARY: : A noun is a word that names a person, place, thing, or idea. Nouns can
do lots of things in sentences. A noun can be the Subject of a sentence, or the Direct Object of a
Sentence, or the Object of a Preposition. Nouns have lots of jobs in sentences. In English, we can
usually figure out what a noun is doing (it's job) in a sentence by where it is in the sentence, or
word order. So, the Subject comes before the verb and the Direct Object comes after the verb.
Latin doesn't work this way. Latin works like a secret code. We don't know what Latin noun is
doing in a sentence by where it is; we know because of its Case Ending. A Case Ending is like a
secret code added to the end of the noun to tell you if the noun is the Subject (even if it's at end of
the sentence!) or the Direct Object or something else.

The different Cases in Latin help us to figure out what a noun is doing in a sentence and how to
translate it. We'll learn some noun endings in our next caput. For now, you need to learn the names
of the five cases, the noun jobs they tell us about, and the tips they give us for translating some of
the cases. To lean the names of the cases and the order in which they go on the chart, use this silly
sentence: No Good Dad Attacks Apples.

Latin nouns also have Gender. Every noun is either Masculine, Feminine, or Neuter. You must
memorize the Gender of a noun when you learn its meaning. All of the nouns in this caput are
Feminine.

VIDEOS: The Noun Code, Understanding the Noun Case System

CHANT: THE NOUN CASE CHART

The Noun Case Chart

Noun Job Translation Tips
Nominative SN (Subject) _
Genitive NA (Noun-Adjective) “of”
Dative 10 (Indirect Object) “to” / “for”
Accusative DO (Direct Object) _

Ablative OP (Object of the Preposition)  [*by” / “with” / “from”

18



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]};:F C(})IF
fémina, féminae (F) woman Noun
puella, puellae (F) girl Noun
filia, filiae (F) daughter Noun
germana, germanae (F) sister Noun
serva, servae (F) slave Noun
discipula, discipulae (F) student, disciple (female) Noun
magistra, magistrae (F) teacher (female) Noun
domina, dominae (F) master (female) Noun
meénsa, ménsae (F) table Noun
via, viae (F) road, way Noun

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis...

Our Father who is in heaven

Sanctificétur noOmen tuum

Hallowed be your name

Advéniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.

19




VOCABULARY: LATIN ROOTS

What real English words (fruit!) can you create by adding one of the prefixes, one of the
suffixes, or both to the Latin root? Before writing any down, look them up in the dictionary to

CAPUT TRES: LATIN NOUNS

Prefixes
in/im-
trans-
re-
de-
su/sup/sur-
post-
pre-
a-
ex-
non-
un-
mis/miss-
anti-

Latin Root

*from fémina (woman)
or discipula (student, disciple)

Suffixes
-er
-able
-nt
-ive/tive
-al/ical/cle/ic
-tion
-ity
-ness
-ism
-age
-ship
-or/tor
-ate

make sure they are a real word. Write your words in the apples and then write their definitions on

the next page (choose a short definition).

@

@
@
O

20



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

VOCABULARY CROSSWORD
Use the second vocabulary form for verbs and the first vocabulary form for nouns to fill in the
crossword puzzle:

il
2
7 |8
10
11
12 13
14
15 16
17

Across Down
2 to prepare 1 road, way
4 to doubt 2 to think
7 to ask 3 to watner
9 slave 4 student, disciple
11 woman 5 girl
12 to give 6 to test, to approve
13 sister 8 to pray
15 table 10 to look at, to watch
16 teacher 11 daughter
17 to walk 14 master

21



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

VERB CONGJUGATION WORKSHEET
Add the present tense endings to the verb stems for the verbs below.

puto, putare (stem = piita)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

do, dare (stem = da)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

sto, stare (stem =sta)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

22



PARSING WORKSHEET

CAPUT TRES: LATIN NOUNS

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

LATIN VERB

amamus
narrant
laboro
narratis
statis
laudamus
spectas
rogas

oro
ambulat
probamus
putant
dubitatis
orat

damus

PERSON NUMBER TENSE TRANSLATION
1 P Pre We love.
3 P Pre They tell.

23



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

ENGLISH GRAMMAR PRACTICE
In the sentences below, underline the Subject Noun (SN) and the Direct Object (DO).

1. The man watches the game.

2. A girl sees a car.

3. The woman gives a gift to the man.

4. Five boys read the sign.

5. A tall dog walks into the house.

6. The king sings a song in the rain.

7. The red ball hits the clown in the face.

8. The wizard eats a large pizza.

9. The oldest turtle will win the race.

10. The mouse traps the cat in a cage.



CAPUT TRES: LATIN NOUNS

TRANSLATION PRACTICE

Translate the following sentences into English (remember, a Latin verb can be a
sentence all by itself).

l. Laudant.
They praise.

2.Piatamus.

3.Amat.

4 Narratis.

5.Ambulo.

6. Rogo et oramus.

7. Ambulant sed errat.

25



CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

GRAMMAR TOPICS: FIRST DECLENSION ENDINGS, NOMINATIVE AND
ACCUSATIVE CASES, PARSING NOUNS

GRAMMAR SUMMARY:: Now that you know the Latin cases and what they tell you about nouns,
you need to learn the actual endings (the codes) that go on nouns. These endings will tell us the
Case of the noun as well as its Number (Singular or Plural). Not all nouns have the same endings.
Just as some English nouns use -s to form their plural forms and some use -es. We have different
groups of nouns called Declensions, and each Declension has its own set of endings. For now, we
are only learning First Declension Endings.

When we decode, or parse a noun, we list its Gender, Number, and Case. For now, all the nouns
we've learned are Feminine (F). The Number can be either Singular or Plural. So, if we see puellam
we can parse it as F/S/Acc because the word is Feminine (you memorized it!), and the ending
-am is in the Singular column and on the Accusative row.

If you see a word with a Nominative ending, you need to label that word SN (Subject) and make
it the subject of the verb when you translate the sentence. If you see a word with an Accusative
ending, you need to label that word DO (Direct Object) and move it after the verb in English.
VIDEOS: First Declension Noun Endings, How to Parse a Noun, Subjects and Direct Objects

CHANT: FIRST DECLENSION NOUN ENDINGS

First Declension Noun Endings
Singular Plural
Nominative -a -ae
Genitive -ae -arum
Dative -ae -18
Accusative -am -as
Ablative -a -18
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]};:F C(})IF
fama, famae (F) fame, rumor, reputation Noun
fortina, fortiinae (F) fortune, luck Noun
ira, irae (F) anger Noun
pecunia, pecuniae (F) money Noun
porta, portae (F) gate Noun
vita, vitae (F) life Noun
dea, deae (F) goddess Noun
régina, réginae (F) queen Noun
silva, silvae (F) forest Noun
aqua, aquae (F) water Noun

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis...

Our Father who is in heaven

Sanctificétur noOmen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

VOCABULARY WORDSEARCH
Find the the Latin nouns (first vocabulary form) that match the English meanings in the clues
below.

ZWALPPBLBWTLYHB
MDLIANUTROFMA |
NGURNLQBMLYT]Y
DNPAEUANAMREGF
DTISLGCBTONY I M
EMCVELIEPZYLXA
AMSQTRENPGI FTW
MRILBDVUAAAIRA
BLDSZNBAPMVLWL
TAQRI MY ] AMBNBT
DUQBWLTNZYQDXY
JQDLRYVMDLMRTP
YABBMZWALMPYMP
money il soddess

student, disciple



CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

DECLINING WORKSHEET

Decline the following First Declension nouns by adding the First Declension endings to the noun
Stem.

ménsa, ménsae (Stem = mens)
Singular Plural
Nominative meénsa
Genitive mensae
Dative méensae
Accusative
Ablative
féemina, feminae (stem = fémin)
Singular Plural
Nominative fémina
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
via, viae (stem = vi)
Singular Plural
Nominative
Genitive
Dative
Accusative
Ablative
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

VERB CONJUGATION WORKSHEET

miitd, miitare (stem = miita)

Singular

Plural

First Person

muto

Second Person

Third Person

laudo, laudare (stem = lauda)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

porto, portare (stem = porta)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

PARSING WORKSHEET
Parse the nouns below by listing their Gender/Number/Case. For now, the Gender will be
Feminine for all of the words. Some will have more than one correct answer.

LATIN GENDER NUMBER CASE
NOUN

1. puella F S Nom

2. puella F S Abl

3. feéminae k S Gen

F S Dat

F P Nom

4., meénsam

5. viarum

6. germanis

7.  magistra

8. filiae

9. porta

10. silvarum




CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

TRANSLATION WORKSHEET

\Y

. Amat.

3/S/Pre

He/She loves.

PARSE the words in the sentences. Then put LABELS above the words (V = Verb; SN = Subject;
DO = Direct Object). Then TRANSLATE the following sentences into English.

SN Y
.Puella amat.
F/S/Nom 3/S/Pre

The girl loves.

SN DO A%
.Puella magistram amat.
F/S/Nom F/S/Acc 3/S/Pre

.Orant feminae.

.Feéminae fabulas narrant.
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

6. Féminas specto.

7.Vias régina spectat.

8.Germanae aqua portant.

9.Portamus ménsam.

10. Domina peciiniam dat.

I11. Dea viam parat.
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CAPUT QUATTUOR: FIRST DECLENSION NOUNS

REVERSE TRANSLATION WORKSHEET (LATIN COMPOSITION)

1.

I walk.

She thinks.

The woman thinks.

The woman watches the girl.

The woman watches the girls.

The women watch the girls.

The teacher tells a story.

. We tell stories.
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UNIT I REVIEW

VOCABULARY CROSSWORD
Use the second vocabulary form for verbs and the first vocabulary form for nouns to fill in the
crossword puzzle:

1
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n0 0 O e
1
U1 1]
Across Down
2 teacher (female) 1 to tell
8 to preserve, to save 3 to walk
11 to carry 4 to prepare
13 to praise 5 to doubt
14 to sail 6 student, disciple (female)
17 to look at, to watch 7 to work, to labor
19 to pray 9 to test, to approve
20 to ask 10 to change
21 money 12 queen
23 anger 15 sister
25 goddess 16 to love
26 to stand 18 to think 22 to wander
28 to give 24 to live
29 fortune, luck 25 master (female)
31 gate 26 slave
32 life 27 road, way
33 table 29 woman
35 water 30 fame, rumor, reputation
36 girl 34 forest
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UNIT I REVIEW

VERB CONJUGATION PRACTICE

VIto, vitare (stem = vita)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

narro, narrare (stem = narra)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

servo, servare (stem = serva)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person
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UNIT I REVIEW

NOUN DECLINING PRACTICE

aqua, aquae (stem = aqu)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

porta, portae (stem = port)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

famula, famulae (stem = famul)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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UNIT I REVIEW

NUMBER TENSE

TRANSLATION

VERB PARSING PRACTICE
PERSON

l. amo
2. portatis
3. narrant
4. oramus
S. narro
6. stat
7. laudamus
8. servat
9. ambuld
10. pltas
11. dant
12. servas
13. ambulat
14. oratis
15. portant
16. erramus
17. putant
18. miitatis
19. rogant
20.  laudamus
21. rogo
22. narrant
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UNIT I REVIEW

NUMBER

CASE

NOUN PARSING PRACTICE
LATIN GENDER
1. puella
2. puella
3. feéminas
4. vils
5. servas
6. vitarum
7.  germanis
8. magistras
9. réginae
10. portam
11. silvarum
12. discipula
13. deas
14. silva
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UNIT I REVIEW
TRANSLATION PRACTICE

l.Puella ménsam spectat.

2.Peciiniam régina amat.

3.Servae fabulas narrant.

4. Aqua vitam dat.

5.Silvam spectamus.

6.Viam spectatis.

7.Filia cénam parat.
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UNIT I REVIEW

8.Servae piutant.

9.Magistra discipulas amat.

10.

11.

12.

13.

14.

Servam régina probat.

Domina ménsam parat.

Pecuniam amant.

Reégina amat famam.

Deae puellam laudant.
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CAPUT QUINQUE

GRAMMAR TOPICS: THE NOUN CASES, STEPS OF TRANSLATION

GRAMMAR SUMMARY: The whole point of the noun cases is to help us understand what a
Latin noun is doing in a sentence. We use word order for this in English, but Latin uses a
combination of word order and case endings. So, for example, the subject noun (SN) of a Latin
sentence has to have a Nominative Case ending.

For three of the Latin cases, we translate them into English by adding prepositions in front of
them. For the Genitive case, we normally put the preposition "of" in front of it. For the Dative
case, we use either "to" or "for," depending on which sounds better. For an Ablative case noun
that does not already have a Latin preposition in front of it, we choose between "by," "with," and
"from."

When we translate a sentence, we follow four simple steps, always in the following order:

1) Find the verb and parse it.

2) Parse all the nouns.

3) Label all the words (SN, DO, V, etc.)

4) Translate the sentence into smooth English.

At your current stage of learning Latin, it is very important that you do these steps in this order.
It will be tempting to "guess" at your translation and skip these steps with really simple
sentences. However, learning to follow the steps will prepare you for more complicated
sentences later.

This week's vocabulary list contains conjunctions and adverbs. These words do not change their
forms or have endings. You cannot parse them. You only have to label them as conjunctions (C)
or Adverbs (Adv).

VIDEOS: Translating Simple Sentences

CHANT: THE NOUN CASE CHART (REVIEW)

The Noun Case Chart

Noun Job Helping Words
Nominative SN (Subject) _
Genitive NA (Noun-Adjective) of
Dative 10O (Indirect Object) to, for
Accusative DO (Direct Object) _

Ablative OP (Object of the Preposition) by, with, from
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CAPUT QUINQUE

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]};:F C(})IF
et and Conjunction
sed but Conjunction
non not Adverb

dum while Adverb
nunc now Adverb

tunc then Adverb
hodié today Adverb

cras tomorrow Adverb

hert yesterday Adverb
etiam also Adverb

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis...

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nOmen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in caeld et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quotidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Amén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT QUINQUE

DECLINING WORKSHEET
Decline the following nouns by writing out all their forms in Latin and the English translations.

ménsa, ménsae (stem = mens)

Singular

Plural

Nominative

mensa

the/a table

mensae

the tables

Genitive

mensae

of the/a table

mensarum

of the tables

Dative

mensae

Accusative

meénsam

Ablative

mensa

fabula, fabulae (stem = fabul)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

puella, puellae (stem = puell)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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CAPUT QUINQUE

VERB CONJUGATION WORKSHEET

amo, amare (stem = ama)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

porto, portare (stem = porta)

Singular Plural
First Person
Second Person
Third Person
puto, putare (stem = piita)
Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person
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PARSING PRACTICE

First, determine if the word is a verb or a noun. Parse verbs by identifying
Person/Number/Tense and parse nouns by identifying Gender/Number/Case.

10.

11.

12.

LATIN WORD GENDER

or
PERSON

narrant

CAPUT QUINQUE

NUMBER

CASE
or
TENSE

TRANSLATION

réginae

ram

peciinits

amant

Servo

discipulis

stamus

rogant

portas

putant
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CAPUT QUINQUE
TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns. Label each word and then translate.

l.Hodié, fémina cénam parat.

2.Réginam probamus, et régina servam probat.

3.Fabulas servae narrant.

4.Filia laborat, dum spectamus.

5.Régina puellam laudat.
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS
GRAMMAR TOPICS: NOUN DECLENSIONS, SECOND DECLENSION ENDINGS

GRAMMAR SUMMARY:: Every Latin noun belongs to a Noun Declension. The Declension of a
noun tells you which Noun Chant endings will be used for the noun. You can easily figure out the
Declension of a noun by looking at the end of the second vocabulary form of the word (The
Singular/Genitive form). Words that end in -ae in the second vocabulary form are First Declension
nouns and take First Declension endings. Words that end in -1 in the second vocabulary form are
Second Declension and take Second Declension Endings.

Picture the Declensions as a set of boxes. Every noun ending in -ae in the second vocabulary form
goes into the First Declension box. Every noun ending in -1 in the second vocabulary form goes
into the Second Declension box. The box into which a noun goes will tell you the endings it takes.

First Declension Box (-ae) Second Declension Box (-1)
puella, puellae lapus, ltapt
fémina, féminae amicus, amict
meénsa, ménsae vir, virl
ancilla, ancillae puer, puert

You must memorize the Second Declension Masculine Chant. There are three words on your
vocabulary list that end in -r instead of -us in the first vocabulary form. Find them and just know
that these will never have the -us ending, but will look just like the first vocabulary form when
they are Singular/Nominative.

VIDEOS: The Noun Boxes, Second Declension Masculine Nouns

CHANT: SECOND DECLENSION, MASCULINE ENDINGS

Singular Plural
Nominative -us (or -r) -1
Genitive -1 -Orum
Dative -0 -1s
Accusative -um -0s
Ablative -0 -1s
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]};::F C(})IF
puer, pueri (M) boy Noun
vir, virt (M) man Noun
filius, filit (M) son Noun
germanus, germani (M) brother Noun
servus, servi (M) slave Noun
discipulus, discipuli (M) student, disciple Noun
magister, magistr1 (M) teacher, master Noun
dominus, domini (M) master Noun
lupus, lip1 (M) wolf Noun
deus, det (M) God, god Noun

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quotidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera nOs a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS

VOCABULARY WORD SEARCH
Use the first vocabulary form for the Latin translations of the English clues (all nouns). Find that
form in the wordsearch.

DFEMINAREUPQJ
| YBVJKLSTSZYN
SZKGRFEBULRYR
CNKPERIPKEJRY
| ABMVRULTRKUJL
PLLUTLMSI|I SUED
ULSDTRIAUAVLT
LEYNOGATNILTIN
UUGLAMAQSKULBR
SPZMNWI JNYS I M
KBBTLNTNREMTF
TDZRLNNRUBMWM
TTBBPXNQJSXRK

boy master

man wolf

son God, god

brother girl

zii\cljeent, disciple ;I;(t))rlgan

teacher, master daughter

NOUN BOXES
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS

Write the words found on the left in the correct boxes. First Declension words end in -ae in the

S/Gen and Second Declension words end in -7 in the S//Gen.

First Declension Nouns
-ae

Second Declension Nouns
-1

Feminineg ( mos‘ch)

Masculineg

vir, virl

puella, puellae
fémina, feminae
magus, magi
amicus, amici
maritus, mariti
meénsa, ménsae
pirata, piratae
nonus, noni
germanus, germani
magister, magistri
lupus, lapt
regina, réginae
via, viae

gladius, gladit
filia, filiae

filius, filit
flavius, flavil
ancilla, ancillae
c€éna, cénae
Christus, Christ1
casa, casae
servus, servi
Roma, Romae
deus, del

dea, deae
agricola, agricolae

aqua, aquae
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS
PARSING WORKSHEET
Parse the nouns below by listing their Gender/Number/Case and then translate them. First

decide if the word is First or Second Declension. Then find the ending on the appropriate chart.
Look at the Noun Case Chart to translate. Some will have more than one correct answer.

LATIN NOUN GENDER NUMBER CASE TRANSLATION
1. puerum M S Acc the/a boy
2. filids M P Acc the sons
3. lupi M S Gen of the/a wolf
M P Nom the wolves

4. discipulus

5.  magistrorum

6. meénsam

7.  germanis

8. viros
9. deum
10. amicas
I11. amicos
12. régina

52



NOUN DECLINIING WORKSHEET

CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS

lapus, lapi (stem = lip)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

puer, pueri (stem = puer)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

filius, filit (stem = fili)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS
TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns. Label each word and then translate.

l.Servus cénam parat.

2.Fabulas servi narrant.

3.Lupum spectamus.

4. Laborant fili1.

5.Reégina puerdos laudat.
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CAPUT SEX: SECOND DECLENSION NOUNS

REVERSE TRANSLATION WORKSHEET (LATIN COMPOSITION)

1. The daughters watch the sons.

2.We love the queen.

3. The men walk.

4.Y all pray today.

5.The (male) teacher fights™* wolves
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS
GRAMMAR TOPICS: NOUN GENDER, SECOND DECLENSION NEUTER ENDINGS

GRAMMAR SUMMARY: Every noun in Latin has Gender. There are three Genders in Latin:
Masculine, Feminine, and Neuter. Nouns do not change their Gender.

Most First Declension nouns are Feminine. We've already learned Second Declension Masculine
endings. Now we are learning Second Declension Neuter endings. Since the nouns that take these
endings are Second Declension, they will end in -1 in the second vocabulary form.

Second Declension Neuter noun endings are just like Second Declension Masculine endings, with
minor changes. These changes happen because of the two Neuter Rules: 1) Neuter nouns must
match in the Nominative and Accusative; 2) The Nominative and Accusative plural forms must
end in -a (short a).

We now need to add a divider to our Second Declension box. To determine whether the word is
Masculine or Neuter we have to look at the Singular/Nominative form (first vocabulary form). If
a Second Declension word ends in -um in the Singular/Nominative form it is Neuter. If it ends in
-us or -r it is Masculine.

First Declension Box (-ae) Second Declension Box (-1)
lupus, lupt
puella, puellae vir, virt -us, -r (Masc)
fémina, féminae
ménsa, meénsae donum, doni
ancilla, ancillae aedificium, aedificit -um = (Neut)

VIDEOS: The Noun Boxes, Second Declension Neuter Nouns

CHANT: Second Declension Neuter Noun Endings

Second Declension Neuter Endings
Singular Plural
Nominative -um -a
Genitive -1 -Orum
Dative -0 -1s
Accusative -um -a
Ablative -0 -1s
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]?}::F C(})IF
donum, dont (N) gift Noun
aurum, aurt (N) gold Noun
aedificium, aedificit (N) building Noun
astrum, astr1 (N) star Noun
caelum, caeli (N) sky, heaven Noun
folium, foli1 (N) leaf Noun
bracchium, bracchit (N) arm Noun
verbum, verbi (N) word Noun
velum, vel1 (N) sail Noun
saxum, sax1 (N) rock Noun

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera nOs a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS

NOUN BOXES WORKSHEET

Write the words found on the left in the correct boxes. First Declension words end in -ae in the S/Gen and Second
Declension words end in -1 in the S//Gen. Second Declension Neuter words end in -um in the S/Nom.

First Declension Nouns
-ae

Second Declension Nouns
-1

Feminineg ( mosttg)

Masculine

Neuter

U

-Us, -r

magus, magi
meénsa, ménsae
fémina, feminae
templum, templt
aedificium, aedificit
donum, dont
gladius, gladit
aquarius, aquarit
aurum, auri

saxum, saxi
magister, magistri
lupus, lipt
bacillum, bacillt
bomba, bombae
bulga, bulgae
discipulus, discipult
discipula, discipulae
flavius, flavil
ancilla, ancillae
c€éna, cénae
Christus, Christ1
casa, casae
germana, germanae
Italia, Italiae

hortus, horti

ladus, ladi

medium, medit
patria, patriae
peccatium, peccatit

ager, agri
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS
PARSING WORKSHEET
Parse the words below by first deciding if the word is a noun or verb. For nouns, determine if

they are first or second declension. Then find the ending on the appropriate chart. Some nouns
will have more than one correct answer.

LATIN WORD GENDER NUMBER CASE TRANSLATION
or or
PERSON TENSE
1. puerum M S Acc the/a boy
2. narrant 3 P Pre they tell
3. aurum

4. discipula

5. damus

6. astrorum

7.  magistris

8.  rogatis

9. probo

10. aedificit

11. saxa
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NOUN DECLINIING WORKSHEET

CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS

donum, doni (stem = don)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

caelum, caeli (stem = cael)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

folium, foli1 (stem = foli)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS

VERB CONJUGATING WORKSHEET

porto, portare (stem = porta)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

laboro, laborare (stem = labora)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

probo, probare (stem = proba)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS
TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns. Label each word and then translate.

I.Dum vir laborat, lipus spectat.

2.Caelum amo, sed astra non amo.

3.Hodie, deus dona dat.

4. Astra spectamus

5.Aedificium régina laudat.
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CAPUT SEPTEM: SECOND DECLENSION NEUTER NOUNS

REVERSE TRANSLATION WORKSHEET (LATIN COMPOSITION)

Lable the sentence. The find the vocabulary words. Figure out the Latin parsings. Translate into

Latin with the correct parsings and SN-DO-V word order.

1. The sons give a gift.

2.We love rocks.

3.The brother looks at the sky.

4. The girls love to look at the stars.

5.The building does not change.
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB
GRAMMAR TOPICS: THE LINKING VERB, PREDICATE NOUNS

GRAMMAR SUMMARY: In this caput, we're going to learn our first [rregular Verb. An Irregular
Verb is a verb that doesn't follow the normal pattern. The verb we're learning in this chapter will
look a lot different than all the other verbs we've learned so far. This is why we have to memorize
its forms.

The verb sum (I am) is a Linking Verb. A Linking Verb connects the Subject Noun to another
noun or an adjective. In English, the words "am," "are," and "is" are forms of the Linking Verb.
So, in a sentence like "The man is a teacher," the word "is" links the word "man" to the word
"teacher." We still call the first noun the Subject Noun (SN), but the second noun is called the
Predicate Noun (PrN).

In English, the Subject Noun is followed by the Linking Verb, which is then followed by the
Predicate Noun. In Latin, both the Subject Noun and the Predicate Noun will be in the Nominative
Case. Here's the rule: the first Nominative noun is the Subject Noun and the Second Nominative
Noun is the Predicate Noun. If you have a First or Second Person Verb with one Nominative Noun,
that noun is the Predicate Noun and the Subject is contained in the verb ending (I, We, You, Y'all).

Sum uses the normal Present Tense Endings in every place except the First Person/Singular. Here
we have an -m instead of -0. Where sum is irregular is in the stem, which switches back and forth
between su- and es-. Because of this strange pattern, you will need to memorize the forms of sum
along with their translations.

VIDEOS: The Linking Verb

CHANT: The Linking Verb: Present Tense of Sum

Present Tense of Sum (Linking Verb)
Singular Plural
First Person sum [am sumus We are
Second Person es You are estis Y'all are
Third Person est He/She/lt is sunt They are
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)I‘?]?]::F C(})IF
sum, esse, fui, futirum to be Verb
dono, donare, donavi, donatum to give, to forgive Verb
adoro, adorare, adoravi, adoratum to worship, to adore Verb
régno, régnare, régnavi, régnatumm to rule, to reign Verb
operd, operare, operavi, operatum to work Verb
sano, sanare, sanavi, sanatum to heal Verb
firmo, firmare, firmavi, firmatum to strengthen Verb
satio, satiare, satiavi, satiatum to nourish, to satisfy Verb
s€gregro, ségrégare, segrégavl, segrégatum | to separate Verb

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur noOmen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quotidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita nostra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Amén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

NOUN BOXES WORKSHEET

Write the words found on the left in the correct boxes. First Declension words end in -ae in the S/Gen and Second
Declension words end in -1 in the S//Gen. Second Declension Neuter words end in -um in the S/Nom.

First Declension Nouns

-ac liber, libri
magistra, magistrae
potentia, potentiae
principium, principii
aedificium, aedificit
proelium, proelit
prophetia, prophetiae
mandatum, mandati
litera, literae

magia, magiae

Feminineg ( mosttg)

ager, agri
annus, anni
aquarius, aquarit
aranea, araneac

argentum, argenti

Second Declension Nouns aurum, aurl
-1

batiaca, batiacae

bellum, bellt

collum, collt
bulla, bullae

cavus, cavi

Masculine
-Us, -r

dictum, dictT

deus, del
_____________________ famula, famulae
ecclésia, ecclésiae
fabula, fabulae
equus, equi

fluvius, fluvil

Neuter
U

humus, humi

ignavium, ignavii 66



CAPUT OCTO: THE LINKING VERB
PARSING WORKSHEET
Parse the words below by first deciding if the word is a noun or verb. For nouns, determine if

they are first or second declension. Then find the ending on the appropriate chart. Some nouns
will have more than one correct answer.

LATIN WORD GENDER NUMBER CASE TRANSLATION
or or
PERSON TENSE
1. sunt 3 P Pre They are
2. satiatis 2 P Pre Y'all satisfy
3. aura
4. régnat
5. estis
6. es

7.  famulis

8. sum
9. sumus
10. est

11. folia

67



CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

NOUN DECLINIING WORKSHEET

astrum, astri (stem = astr)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

ménsa, ménsae (stem = mens)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

vinculum, vincull (stem = vincul)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

VERB CONJUGATING WORKSHEET

sum, esse (stem = su/ es)

Singular Plural
First Person
Second Person
Third Person
sano, sanare (stem = sana)
Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

régno, regnare (stem = régna)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns. Label each word and then translate.

I. Sum discipulus.

2. Pecinia est donum.
3. DOonum est peciinia.
4. Viri deum adorant.
5. Saxum est.
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CAPUT OCTO: THE LINKING VERB

REVERSE TRANSLATION WORKSHEET (LATIN COMPOSITION)

1. The sons are students.

2.We are sisters.

3. The brother 1s a teacher.

4. The buildings are rocks.

5.The men are slaves.
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UNIT II REVIEW

VOCABULARY REVIEW

LATIN

ENGLISH

aurum, aurt (N)

aedificium, aedificit (N)

non

dum

opero, operare, operavi, operatum

sano, sanare, sanavi, sanatum

firmo, firmare, firmavi, firmatum

satio, satiare, satiavi, satiatum

s€gregro, seégrégare, segrégavi, segrégatum

donum, dont (N)

et

sed

astrum, astr1 (N)

caelum, caeli (N)

folium, folit (N)

sum, esse, fui, futirum

dono, donare, donavi, donatum

velum, velt (N)

saxum, saxi (N)

puer, pueri (M)

vir, virt (M)
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UNIT II REVIEW

filius, filiT (M)

hert

etiam

discipulus, discipuli (M)

magister, magistr1 (M)

dominus, domini (M)

lupus, lupt (M)

deus, det (M)

adoro, adorare, adoravi, adoratum

régno, régnare, régnavi, régnatumm

germanus, germani (M)

servus, servi (M)

nunc

tunc

hodié

cras

bracchium, bracchit (N)

verbum, verbi (N)

73




UNIT II REVIEW

NOUN BOXES WORKSHEET

Write the words found on the left in the correct boxes. First Declension words end in -ae in the S/Gen and Second
Declension words end in -1 in the S//Gen. Second Declension Neuter words end in -um in the S/Nom.

First Declension Nouns
-ae

Second Declension Nouns
-1

Feminineg ( mosttg)

Masculine

Neuter

U

-Us, -r

magister, magistri
magistra, magistrae
poenia, poeniae
principium, principii
aedificium, aedificit
donum, dont
fémina, feminae
galea, galeae
germanus, germani
folium, folit

fossa, fossae
ferrum, ferr1
scriptura, scripturae
saeculum, saeculi
argentum, argenti
sacculus, sacculi
Roma, Romae
ramus, rami
hospitium, hospitit
Tacobus, Iacobi
gloria, gloriae
hobbitus, hobbiti
hora, horae

hortus, horti

Iesus, Iest

patria, patriae
negotium, negotit
nupta, nuptae
Paulus, Pauli

peccatum, peccati
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CHANT(S) REVIEW

UNIT II REVIEW

Second Declension Masculine Endings

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

Second Declension Neuter Endings

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

PARSING

Present Tense of Sum (Linking Verb)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person
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UNIT II REVIEW

TENSE
NUMBER or
CASE

TRANSLATION

PARSING PRACTICE
PERSON
or
GENDER
1. sum
2. doni
3. orant
4. régnamus
5. puellae
6. folits
7. firmas
8. estis
9. bracchium
10. verborum
11. aurum
12. sumus
13. aedificiis
14. rogamus
15. est
16. sanant
17. sax1
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

33.

34.

35.

caelo

€S

ambiulo

sunt
serva

discipulis

porta
adoramus
satio
caelorum
creas
deas

del

segregro

filo

paramus

verbl

UNIT II REVIEW
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UNIT II REVIEW

NOUN DECLINIING WORKSHEET

féemina, feminae (stem = fémin)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

Paulus, Pauli (stem = Paul)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

bracchium, bracchit (stem = bracchi)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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UNIT II REVIEW

VERB CONJUGATING WORKSHEET

sum, esse (stem = su/ es)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

celebro, célebrare (stem = célebra)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

opero, operare (stem = opera)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person
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UNIT II REVIEW

TRANSLATION WORKSHEET

1.Pueri sunt amicT .

[\

.Servi dedos célebrant.

W

.Deus puerum sanat.

4.Lup1 astra spectant.

5.Nunc discipulus est magister.
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UNIT II REVIEW

6. Dum laboro, ancillae cénam parant.

7. Vir est magister, et femina est serva.

o0

. Sum aquarius, sed inimici sunt magict.

9. Amo réginam iuvare.

10.Aqua germands satiat.
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CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES
GRAMMAR TOPICS: ADJECTIVE AGREEMENT

GRAMMAR SUMMARY: An adjective is a word that describes a noun or a pronoun. Adjectives
answer the questions, "Which one?" "What kind?" and "How many?" There are two ways in which
Latin adjectives are different from English adjectives. First, they have to match the noun they
describe in Gender, Number, and Case (that's why they have so many different endings!). Second,
most Latin adjectives come after the noun they describe.

Since Latin adjectives have to match their noun in Gender, Number, and Case, they are able to
change Gender. This is why adjectives are listed in our vocabulary list with three forms: the
Singular/Nominative form in the Masculine, Feminine, and Neuter genders.

Here are a few Latin nouns with adjectives. Notice that most of the time they have the same ending,
but occasionally the noun and adjective will match in Gender, Number, and Case, but have a
different ending.

puella parva puella parva lilpus magnus liiporum magnorum
F/S/Nom F/S/Acc M /S /Nom M /P /Gen
"the little girl" "by the little girl" "the big wolf" "of the big wolves"

Thankfully, Latin adjectives use the same endings as Latin nouns. Those endings are rearranged
in our chant this week, with the singular forms listed first, and then the plural forms.

VIDEOS: Latin Adjectives

CHANT: ADJECTIVE ENDINGS

Singular Endings Plural Endings
Masc (2) | Fem (1) - Masc (2) Fem (1)
Nominative -us -a -um -1 -ae -a
Genitive -1 -ae -1 -Orum -arum -Orum
Dative -0 -ae -0 -1s -1s -1s
Accusative -um -am -um -0s -as -a
Ablative -0 -a -0 -1s -1s -1s
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CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)IL?]}:{];F C(;IF
bonus, bona, bonum good Adjective
malus, mala, malum bad Adjective
verus, vera, vérum true Adjective
falsus, falsa, falsum false Adjective
magnus, magna, magnum large Adjective
parvus, parva, parvum small Adjective
novus, nova, novum new Adjective
antiquus, antiqua, antiquum old, ancient Adjective
liber, libera, liberum free Adjective
pulcher, pulchra, pulchrum handsome, beautiful Adjective

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera nOs a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.

PARSING WORKSHEET
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10.

11.

12.

13.

CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES

Parse the nouns and matching adjectives and then translate the whole phrase.

LATIN GEN NUM CASE TRANSLATION

puerum bonum M S Acc the good boy

filia pulchra F S Nom the beautiful daughter
F P Gen of the bad women

feminarum malarum

donis parvis

aedificia magna

meénsa bona

germanae parvae

puer parvus

puellam malam

caelum pulchrum

vell novi

magistrum falsum

verbis veris

ADJECTIVE DECLINING WORKSHEET
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CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES

magnus, magna, magnum

Singular Endings Plural Endings
magnus magna magnum magni magnae magna
Gen
Dat
Acc
Abl
vérus, véra, véerum
Singular Endings Plural Endings

Nom

Masc (2) Fem (1)

Gen

Dat

Acc

Abl

VERB CONJUGATING WORKSHEET
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CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES

sum, esse (stem = su/ es)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

laboro, laborare (stem = labora)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

satio, satiare (stem = satia)

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

TRANSLATION PRACTICE
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CAPUT NOVEM: LATIN ADJECTIVES

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

1.Vir1 fabulas falsas narrant.

2.Ancilla parva cénam parat.

3. Ancilla cénam bonam parat.

4. Reégina mala fabulas narrat.

5.Dona bona damus.
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CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS
GRAMMAR TOPICS: PREPOSITIONS WITH THE ACCUSATIVE CASE

GRAMMAR SUMMARY: A prepositional phrase consist of a preposition (to, in, over, with, etc.)
and an object. Some prepositions require their objects (OP) to be in the Accusative case and others
in the Ablative Case. All the prepositions we learn in this chapter take Accusative objects.
Therefore, an Accusative noun by itself will be labelled DO, but an Accusative noun after a
preposition will be labelled OP.

Here are a few prepositional phrases with their labels and translations:

P OP P opP P OP Adj
ad casam contra viros inter casam parvam
"toward the house" "against the men" "within the small house"
P OP P OP P OP Adj
post bellum trans viam in templum magnum
"after the war" "across the road" "into the large temple"

VIDEOS: Chant Review Video, How Latin Prepositions Work

CHANT: ADJECTIVE ENDINGS

Singular Endings Plural Endings
Masc (2) | Fem (1) - Masc (2) Fem (1)
Nominative -us -a -um -1 -ae -a
Genitive -1 -ae -1 -Orum -arum -Orum
Dative -0 -ae -0 -1s -1s -1s
Accusative -um -am -um -0s -as -a
Ablative -0 -a -0 -1s -1s -1s
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CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH PART OF SPEECH
ad + accusative to, toward Preposition
in + accusative into, onto Preposition
per + accusative through Preposition
trans + accusative across Preposition
contra + accusative against Preposition
post + accusative after Preposition
inter + accusative within Preposition
miser, misera, miserum unhappy, miserable Adjective
laetus, laeta, lactum happy Adjective
beatus, beata, beatum happy, blessed Adjective

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quotidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed Iibera n0s a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.
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10.

CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS

PARSING WORKSHEET

Parse the nouns and matching adjectives and then translate the whole phrase.

LATIN

filia parva

astro magno

dona bona

feminae laetae

doni bont

germanae miserae

deo beato

caelum antiquum

germanos parvos

ancillae liberae

GEN

NUM

CASE

TRANSLATION
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CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS

DECLINING AND CONJUGATING WORKSHEET

beatus, beata, beatum (stem = beat)

Singular Endings Plural Endings

Nom

Gen

Dat

Acc

Abl

verbum, verbi (stem = verb)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

satio, satiare (stem = satia)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person




CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS

TRANSLATING PREPOSITIONAL PHRASES
Translate the prepositional phrases below:

1. in casam

2. inter casam

3. ad silvam

4. post bellum

5. contra réginam

6. ad aedificia

7. in templum

&. contra undas

9. inter oppidum

10. trans viam

11. in casas parvas

12. inter templum magnum

13. post virds antiquos

14. contra féminam malam

15. ad silvam territam

16. trans ménsam novam

17. inter cavum parvum

18. post belldos magnos




CAPUT DECEM: LATIN PREPOSITIONS
TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

1.Vir1i trans viam ambulant.

2.Dominus 1in casam ré&gnat.

3.Fémina inter valla habitat.

4. Reégina mala fabulas narrat.

5.Puer parvus contra magistrum falsum stat.
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CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS
GRAMMAR TOPICS: VERB FORMATION, SECOND CONJUGATION VERBS

GRAMMAR SUMMARY: In Latin, verbs are classified according to their "conjugation." All the
verbs that we have learned so far (except for sum) have been First Conjugation Verbs. In this caput
we are going to learn about Second Conjugation Verbs. First Conjugation Verbs are verbs that end
in -are in the Infinitive form (the Second Principal Part). Second Conjugation Verbs end in -&re in
the Infinitive.

When we add our Present Tense Verb Endings to any verb, we have to find the verb stem before
doing so (the verb stem is just the form that you add the endings to). To do this we simply "chop
off" the -re from the Infinitive form. So, when we do this to amare (to love) we get ama- as its
stem. Likewise, when we do this to a Second Conjugation Verb like vidére (to see) we get vide-
as its stem. We use the same endings for First and Second Conjugation verbs. The vowel before
the ending is called the Stem Vowel. The only real difference between First and Second
Conjugation verbs (other than the different stem vowels) is that the -0 ending (First Person,
Singular) does not "eat" the -&- in Second Conjugation Verbs as it does the -a- in First Conjugation
Verbs.

Additional Note: When memorizing the Second Conjugation Verb chant, pay attention to the
different sounds of the connecting vowel. The long -e- sound is found when the -e- has a macron.
This will help you remember where the macrons go in both conjugations.

VIDEOS: Second Conjugation Verbs, How to Conjugate a Verb

CHANT: SECOND CONJUGATION VERB

Second Conjugation Verb (video)

Singular Plural

First Person video vidémus
Second Person vides videtis
Third Person videt vident
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CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)IA?]}ZQI;F C(;IF
salveo, salvére to be well Verb
valed, valére, valui, valiturum to be strong Verb
habeo, habére, habui, habitum to have, to hold Verb
vided, vidére, vidi, visum to see, to observe Verb
doceo, docére, docui, doctum to teach Verb
teneo, tenére, tenul, tentum to hold, to keep Verb
deleo, delere, delevi, deletum to destroy, to wipe out Verb
rided, ridere, ridi, risum to laugh Verb
taceo, tacére, tacul, tacitum to be silent Verb
seded, sedére, sédi, sessum to sit Verb

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur noOmen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera n0s a malo. Amén.

but deliver us from evil. Amen.
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CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS

VOCABULARY: LATIN ROOTS

Prefixes Latin Root Suffixes
in/im- -er
trans- -able
re- -nt
de- -ive/tive
su/sup/sur- -al/ical/cle/ic
post- -tion
pre- *from videre (to see) -ity
a- or delere (to destroy) -ness
ex- -ism
non- -age
un- -ship
mis/miss- -or/tor
anti- -ate

What real English words (fruit!) can you create by adding one of the prefixes, one of the
suffixes, or both to the Latin root? Remember: English derivatives will have the Latin root in
them and a related meaning. Look them up in the dictionary to make sure they are real words.
Write your words and then write their definition (choose a short definition).

@

@
©
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CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS

VERB CONJUGATING WORKSHEET

video, vidére (stem = vidé)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

habeo, habére (stem = habgé)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

tened, tenére (stem = ten€)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

rided, ridere (stem = ride€)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person




CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS
PARSING WORKSHEET

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

LATIN VERB PERSON NUMBER TENSE TRANSLATION
1. vident 3 P Pre They see.
2 valds 2 S Pre You are strong.
3. docet
4. narro
5. stamus
6. tenent

7. deléemus

8. sedes

9. orat

10. ambulant

11. ridemus

12. taceo

13. habetis

14. sumus

15. salvetis

16. est

17. ridetis

18. tacent
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CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS
TRANSLATING PREPOSITIONAL PHRASES
Translate the prepositional phrases below:

1. in templum

2. inter aedificium

3. ad viros

4. contra bellum

5. contra saxa

6. 1n aedificia

7. in ludum

8. trans aquas

9. sub oppidum

10. trans fluvium

11. in casam magnam

12. ad lupum parvum

13. post virum irratum

14. contra féminam bonam

15. in silvam territam

16. trans ménsam antiquam

17. inter cava magna

18. post bellds antiquods




CAPUT UNDECIM: SECOND CONJUGATION VERBS

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

l1.Puer caelum per fenestram?! videt.

2.Reégina mala oppidum? delet.

3.Vir1 inter templum verbum docent.

4.Servus gladium® magnum tenet.

5.Contra vallum sedémus, et astra pulchra spectamus.

! fenestra, fenestrae = window
2 oppidum, oppidi = town
3 gladium, gladii = sword

100



CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE

GRAMMAR TOPICS: GENITIVE CASE BASICS

GRAMMAR SUMMARY: We've learned (in the Noun Case Chart) that the Genitive case is used
for a Noun-Adjective. This means that when one noun is used to describe another noun, we put
the describing noun in the Genitive case. Think of English phrases like "iron sword" and "dog
collar." Both of the words in each of these phrases are nouns. So, "iron" is describing the sword.
We could say "sword of iron" but that sounds a little funny. In Latin we would just put the
describing (adjectival) noun in the Genitive case.

Since the Genitive case is used when one noun describes another noun, we should expect a
Genitive case noun to have another noun next to it or close by. This will help us to distinguish a
Singular/Genitive noun from a Plural/Nominative noun, since they have the same ending.

For now, we will continue to translate Genitive case nouns with the word "of." As we will see,
there are often better ways to translate a Genitive phrase into English. Here are some examples of
Genitive phrases (the Genitive word is in bold).

filia reginae germano virt casa feminarum

"the daughter of the queen" "to the brother of the man" "the house of the women"
filiis det verbum det famula domint

"for the sons of God" "the word of God" "the servant of the master"

Additional Note: Another way to decide between Singular/Genitive and Plural/Nominative is to
look at the verb (that's why we always parse the verb first!). You can only have a Plural/Nominative
noun if the verb is Third Person/Plural. If the verb is not Third Person/Plural no noun in the
sentence can be Plural/Nominative.

VIDEOS: Genitive Case Basics

CHANT: SECOND CONJUGATION VERB (Again)

Second Conjugation Verb (video)

Singular Plural

First Person video vidémus
Second Person vides videtis
Third Person videt vident
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CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE

VOCABULARY

LATIN ENGLISH Is)ggg C(})IF
prohibed, prohibére, prohibui, prohibitum to prevent, to hinder Verb
gaudeo, gaudeére, gauvisus sum to rejoice Verb
egeo, egére, egul to need Verb
responded, respondére, responsi, responsum | to answer Verb
cresce0, crescére, crevi, crétum to increase Verb
ROma, Romae (F) Rome Noun
Asia, Asiae (F) Asia Noun
Italia, Italiae (F) Italy Noun
Graecia, Graeciae (F) Greece Noun
Troia, Troiae (F) Troy Noun

THE LORD’S PRAYER

Pater noster qui es in caelis

Our Father who is in heaven

Sanctificétur nomen tuum

Hallowed be your name

Adveniat régnum tuum

Your kingdom come

Fiat voluntas tua

Your will be done

Sicut in cael0 et in terra

On earth, so also in heaven

Panem nostrum quétidianum

Our daily bread

da nobis hodie

give us today

et dimitte nobis debita noOstra

and forgive us our debts

sicut et nos dimittimus

as we forgive

debitoribus nostris

our debtors

et ne nos indiicas in tentationem

and lead us not into temptation

sed libera nos a malo. Ameén.

but deliver us from evil. Amen.

GENITIVE PHRASE TRANSLATION
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CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE

Parse the nouns and adjectives in these phrases (not complete sentences). Each phrase contains
one Genitive case noun. Then Translate

10.

11.

12.

13.

TRANSLATING PREPOSITIONAL PHRASES

Genitive Case Phrase

verbum del
N/S/Nom M/S/Gen

filiam réginae
F/S/Acc F/S/Gen

viros Troiae
M/P/Acc F/S/Gen

viae pulchrae Athenae

F/P/Nom F/S/Nom F/S/Gen

donum dedorum

valla magna casae

dei Graeciae

undas magnas aquae

filius domini

magister discipuldorum

régina Troiae

Marcus Romae

fenestras casae

English Transation

the word of God
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CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE
Translate the prepositional phrases below:

1. 1in aedificium

2. inter templum

3. ad Romam

4. post bellum

5. contra Graecias

6. trans viam

7. super ludum

8. trans terram

9. sub caelum

10. trans agros virl

11. inter casam magnam

12. ad lupum magnum

13. contra virum irratum

14. ad féminam oppidi

15. in silvam territam

16. trans oppidum antiquum

17. inter cavum parvum

18. post bellum magnum

DECLINING AND CONJUGATING WORKSHEET
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CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE

miser, misera, miserum

Singular Endings Plural Endings

Masc (2) Fem (1) Neut (2) Masc (2) Fem (1) Neut (2)

Nom

Gen

Dat

Acc

Abl

Troia, Troiae (stem = Troi)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

cresced, crescére (stem = cresceé)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

TRANSLATION PRACTICE
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CAPUT DUODECEM: THE GENITIVE CASE

The bold words in the sentences below end in -ae (First Declension Nouns) or -1 (Second
Declension Nouns. These can be either S/Gen or P/Nom. Read over the Grammar Summary in
Caput 12 and then work through these sentences, determining if the bold nouns are S/Gen or

P/Nom. Work through the normal steps of translation. Parse, label, and translate.

1.Pueri sunt laetT.

2.Fi1lius viri sedet.

3.Patriam réginae delémus.

4. Pecuniam dominae inter casam habeo.

5.Famulae miserae tacent.
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VOCABULARY REVIEW

UNIT III REVIEW

LATIN

ENGLISH

bonus, bona, bonum

malus, mala, mallum

ad + accusative

In + accusative

per + accusative

trans + accusative

novus, nova, novum

antiquus, antiqua, antiquum

liber, libera, liberum

pulcher, pulchra, pulchrum

salveo, salvére

valeo, valére, valui, valiturum

habed, habére, habui, habitum

vided, vidére, vidi, visum

doceo, docére, docui, doctum

veérus, véra, vérum

falsus, falsa, falsum

laetus, lacta, lactum

beatus, beata, beatum

miser, misera, miserum
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UNIT III REVIEW

teneo, ten€re, tenui, tentum

deleo, delere, delevi, deletum

rided, ridere, ridi, risum

taceo, tacére, tacul, tacitum

seded, sedére, sédi, sessum

magnus, magna, magnum

parvus, parva, parvum

ROma, Romae (F)

Asia, Asiae (F)

Italia, Italiae (F)

Graecia, Graeciae (F)

Troia, Troiae (F)

contra + accusative

post + accusative

inter + accusative

prohibed, prohibére, prohibui, prohibitum

gaudeo, gaudeére, gauvisus sum

egeo, egére, egul

responded, respondére, responsi, responsum

cresco, crescére, crévi, crétum
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UNIT III REVIEW

NOUN DECLINIING WORKSHEET

peciinia, peciiniae, (stem = pectini)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

astrum, astri (stem = astr)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

magister, magistri (stem = magistr)

Singular

Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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UNIT III REVIEW

VERB CONJUGATING WORKSHEET

sum, esse (stem = su/ es)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

teneod, tenére (stem = ten€)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

narro, narrare (stem = narra)

Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person

110




NOUN PARSING PRACTICE

10.
11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.

LATIN GENDER

meénsae

UNIT III REVIEW

NUMBER CASE

Translation

verbum

dont

VIITS

Roma

templorum

filio

Asiam

verbis

saxi

Italia

monumenti

magistrd

vell

véla

puellas

puerdorum
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UNIT III REVIEW

ADJECTIVE PARSING PRACTICE

LATIN GENDER NUMBER CASE Translation
1. laett
2.  Dbeata
3. falsam

4.  misero

5. antiquis

6. pulcher

7.  parvum

8. magno

9. novus

10. malarum
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UNIT III REVIEW

NUMBER TENSE

Translation

VERB PARSING PRACTICE
LATIN PERSON
1.  doces
2. laboras
3. habent
4.  videtis
5.  narrat
6. ridémus
7.  sedent
8.  prohibed
9. oramus
10. eged
11. gaudétis
12, cresc€o
13. putatis
14. respondent
15. delent
16. tacent
17. sedes
18. probant
19. crescétis
20. salved
21. ambulant
22. spectamus
23. docémus
24. vides
25. portatis
26. ridet
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UNIT III REVIEW
ADIJECTIVE MATCHING PRACTICE

Parse the nouns on the left, and then draw a line to the adjective that matches it in
Gender/Number/Case.

lupus pulchrorum
/

saxum magno
/

ménsae malus
/

puella parvam
/

caelorum laeta

/

feminam beatus
/

aedificiod parvis
/

vir magnae
/

ROma bona
/

pueris verum
/
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UNIT III REVIEW

PREPOSITIONAL PHRASE TRANSLATION

Parse and translate the prepositional phrases

1. in caelum

2. trans viam

3. inter silvam

4. inter silvam magnam

5. in parva aedificia

6. ad feminam malam

7. post bellum

8. sub terram

9. post filias pulchras

10. sub aedificium antiquum
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UNIT III REVIEW

TRANSLATION PRACTICE

1.Puellae fabulas veras narrant.

2. Ancilla pulchra celébrat.

3.Fabulae sunt falsae.

4. Reégina bona viros magnos videt.

5.Sumus laetT.
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UNIT III REVIEW

6.Pueri sunt malrT.

7.Fi1lius vir1 sedet.

8.Patriam germanae delémus.

9.Pecuiniam dominTt inter casam habeo.

10. Filius servi est magister magnus.
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE

GRAMMAR TOPICS: THE IMPERFECT TENSE

GRAMMAR SUMMARY: We're finally going to learn a verb tense other than Present Tense! The
Imperfect Tense is a past tense. It is used for an event that happened over a period of time or
repeatedly in the past. We translate the Imperfect Tense using the helping verbs "was" or "were."
(We don't use the -ed ending. That's for a different past tense known as the Perfect Tense).

The Imperfect Tense endings are made up of a tense marker plus the normal personal endings
(except for First Person/Singular). The tense marker for the Imperfect Tense is -ba-. If you look at
the chant, you'll notice that the same endings are found in every box with -ba- added except for
the First Person/Singular box, which has an -m instead of an -0.

We form the Imperfect Tense by chopping the -re- off the Infinitive form (second principal part)
and adding the Imperfect endings.

amare — amad + bat — amabat = He/She/lt loves.
videre —» vidé +bat —» videbat = He/She/lt sees.

When translating, it helps to move from the back to the front. For amabat, -t = He/She/lt, -ba- =
was/were, ama = "love," so amabat means "He was loving," or "She was loving."

VIDEOS: The Imperfect Tense

CHANT: IMPERFECT TENSE VERB ENDINGS

Imperfect Tense Endings
Singular Plural
First Person -bam -bamus
Second Person -bas -batis
Third Person -bat -bant
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE
VOCABULARY
LATIN ENGLISH PART OF SPEECH
sapientia, sapientiae (F) wisdom Noun
scientia, scientiae (F) knowledge Noun
vicina, vicinae (M/F) neighbor Noun
nata, natae (F) daughter Noun
invidia, invidiae (F) envy, jealousy Noun
Athenae, Athenarum (F) Athens (always plural) Noun
ecclésia, ecclésiae (F) assembly, church Noun
iustitia, iustitiae (F) justice, righteousness Noun
scriptira, scripturae (F) writing, scripture Noun
creatura, creaturae (F) creation, creature Noun
LATIN PHRASES
Christus est dominus. Christ is Lord. Phrase
Pater et filius et spiritus sanctus. Father, Son, and Holy Spirit Phrase
In principium... In the beginning... Phrase
Deus est bonus. God is good. Phrase
Gloria in excelsis Ded. Glory to God in the highest. Phrase
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE

VERB CONJUGATING WORKSHEET

paro, parare (stem = para)

Present Imperfect
Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
expleo, explére (stem = exple)
Present Imperfect
Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
do, dare (stem = da)
Present Imperfect
Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE
VERB PARSING WORKSHEET

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

LATIN PERSON  NUMBER TENSE TRANSLATION
VERB
1. amabant 3 P Imp They were loving.
2 valbas 2 S Imp You were strong.
3. stabat
4. habebam

5. deleébamus

6. tenes

7.  parabatis

8. sedent

9. orabam

10. ambulabam

11. ridebas

12. taceébant

13. dabat
14. sunt
15. Salve
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE

NOUN PARSING WORKSHEET

Parse the noiuns below by listing their Gender/Number/Case and then translate them.

10.

11.

12.

13.

LATIN
VERB

casam
filium

aedificia

scientiae

saxi1
magister
Athénae
ecclésia

germani

dono

creaturarum

nata

nata

GENDER  NUMBER

CASE

TRANSLATION
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CAPUT TREDECIM: THE IMPERFECT TENSE

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

1.Vicinae trans viam ambulabant.

2.Nata vicinae caelum spectabat.

3.Viri athéenarum 1inter silvam habitabant.

4.Creatura mala trans viam stabat.

5.Reégina sapientiam magnam habet.
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

GRAMMAR TOPICS: THE FUTURE TENSE

GRAMMAR SUMMARY: Now that you've mastered the Imperfect Tense, it's time to add the
Future Tense. The Future tense endings are made up of a tense marker plus the normal personal
endings. The tense marker for the Future tense is -be-. Note that the -e- of the tense marker changes
to an -i- or -u- when the personal endings are added. Also, the -0 ending "eats" the -i-.

We translate the Future tense using the helping verb "will."

We form the Future Tense by chopping the -re- off the Infinitive form (second principal part) and
adding the Future Tense endings.

amare — ama + bit — amabit = He/She/It will love.

vidére — vide +bit — videbit = He/She/lt will love.

When translating, it helps to move from the back to the front. For amabit, -t = He/She/It, -bi- =
will, ama = "love," so amabit means "He will love," or "She will love."

VIDEOS: The Future Tense

CHANT: FUTURE TENSE VERB ENDINGS

Future Tense Endings
Singular Plural
First Person -bo -bimus
Second Person -bis -bitis
Third Person -bit -bunt
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

VOCABULARY

LATIN ENGLISH IS)IA;]};;F C(})IF
agnus, agni (M) lamb Noun
angelus, angelt (M) angel Noun
canticum, cantict (N) song Noun
festum, festt (N) feast Noun
odium, odit (N) hatred Noun
peccatum, peccati (N) sin Noun
sacrificium, sacrificit (N) sacrifice Noun
saeculum, saeculi (N) age, world Noun
I€sus, Iest (M) Jesus Noun
Christus, Christt (M) Christ Noun

LATIN PHRASES

Christus est dominus. Christ is Lord. Phrase
Pater et filius et spiritus sanctus. Father, Son, and Holy Spirit Phrase
In principium... In the beginning... Phrase
Deus est bonus. God is good. Phrase
Gloria in excelsis Ded. Glory to God in the highest. Phrase
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

REVERSE TRANSLATION CROSSWORD
Create the correct verb form to match the English translation and fill in the crossword puzzle

|
[ [ []
|
|
|

©
o

=
| =
)

=
| 7]

16 | | [17 | T | |
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[ O O ELL] | | ] L
|| - || ||
| | [ [ ][] ||
| 23
|| dAEEEEE
ACROSS DOWN
3 we will laugh 1 you will see
8 you will answer 2 y'all will praise
9 you will walk 4 we will teach
12 they were working 5 they will be silent
16 they will destroy 6 they were creating
18 We were preventing 7 they were answering
19 | will teach 10 we will sing
20 | was needing 11 He willlaugh
21 Heis 13 he was sitting
22 we were thinking 14 We are
23 they were preparing 15 they will rejoice

17 they will prepare
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

VERB CONJUGATING WORKSHEET

video, vidére (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
sto, stare (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
narro, narrare (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

VERB PARSING WORKSHEET

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

LATIN
VERB

stabat
habébis
dat
vidébo
delebimus
tenet
parabitis
explébunt
orabimus
ambulas
ridébamus
tacebit
dabit

sum
valébimus
est
laborabis

habebunt

PERSON  NUMBER

TENSE

Imp

TRANSLATION

He was standing.
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

NOUN PARSING WORKSHEET

Parse the nouns below by listing their Gender/Number/Case and then translate them.

10.

11.

LATIN
NOUN

filius
filiorum
filiarum
amica
amicum

amicae

magister
magistras

magistris

germanae

germanos

GENDER  NUMBER

CASE

TRANSLATION
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

1.Christus ad festum ambulabit.

2.Saeculum deléebunt.

3.Peccata vicinae videbo.

4.lustitia et sapientia in oppidum non sunt.

5.Agnum de1l laudabimus.
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CAPUT QUATTUORDECIM: THE FUTURE TENSE

REVERSE TRANSLATION WORKSHEET

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Label each word and then translate.

1.Jesus 1s Lord.

2.1 will walk across the road.

3. The man was looking at the stars.

4. The small boy will fight the wolf.

()]

.The daughter of the queen will have the money.
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM
GRAMMAR TOPICS: THE IMPERFECT TENSE OF SUM, POSSESSIVE ADJECTIVES

GRAMMAR SUMMARY: We've already learned about the linking verb sum. Remember, a
linking verb "links" or "connects" the s

Subject Noun of the sentence to another noun (the Predicate Noun) or an adjective. So, to say "The
man is a teacher," in Latin we use a form of sum and write, Vir est magister, or Vir magister est.
Both nouns in this sentence are in the Nominative case. The rule is: the first Nominative noun is
the Subject Noun (SN) and the second Nominative Noun is the Predicate Noun (PrN).

In this caput we are only learning the past tense, or Imperfect Tense forms of the linking verb.
They are translated "was" or "were" and work just like the Present Tense forms. Because sum is
an irregular verb, we have to memorize the forms. Note that these forms are not endings; they are
the entire form of the verb.

Memorizing these forms is easier if we know that we only have to replace the -b- of our Imperfect
Tense Endings with the letters er-.

You'll notice that the last five vocabulary words in this caput are all possessives, such as "my"
"your" "his" "her". These are adjectives in Latin that are translated as possessive pronouns in

English. Like other adjectives, they must match they noun they describe in Gender, Number, and
Case.

VIDEOS: Imperfect Tense of Sum; Verb Chant Review; Noun Chant Review

CHANT: IMPERFECT TENSE OF THE LINKING VERB

Imperfect Tense of Sum
Singular Plural
First Person eram I'was eramus We were
Second Person eras You were eratis Y’all were
Third Person erat He/She It was erant They were
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM

VOCABULARY
LATIN ENGLISH IS)IL?]}]{];F C(IzIF
1tibeo, iuibére, iiissi, iGissum to order, to command Verb
expled, explére, explevi, explétum to fill (up) Verb
misce0, miscére, miscul, mixtum to stir, to disturb Verb
invideo, invideére, invidi, invisum to envy Verb
praebed, praebére, praecbui, praecbitum to offer, to provide Verb
meus, mea, meum my Adjective
tuus, tua, tuum your (singular) Adjective
noster, nostra, nostrum our Adjective
vester, vestra, vestrum your (plural) Adjective
suus, sua, suum his own, her own Adjective
LATIN PHRASES
Me culpa. My fault. Phrase
Per diem. By the day. Phrase
Alter ego. Another L. Phrase
Ad hoc. For this. Phrase
Caveat. Beware. Warning. Phrase
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM

VERB CONJUGATING WORKSHEET

sum, esse
Present Imperfect
Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
iubeo, iubére (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
canto, cantare (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM
VERB PARSING WORKSHEET

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

LATIN PERSON  NUMBER TENSE TRANSLATION
VERB

1. eram 1 S Imp I was

2 sumus 1 P Pre We are

3. erant

4. eratis

5. es

6. estis

7.  sum

8. eras

9. eramus

10. sunt

11. est

12. erat

13. orabat

14. habebant

15. creat
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM
REVERSE PARSING WORKSHEET

Determine the Latin verb form and parsing from the English translation

LATIN PERSON NUMBER TENSE TRANSLATION
VERB

1. eramus 1 P Imp We were

2 sum 1 S Pre [ am

3. P Y’all were

4. 3 He/She/It is

5. Imp They were

6. You are

7. 2 Y’all are

8. [ was

9. Imp You were

10. He/She/It was

11. Pre They are

12. We are

13. vident They see

14. They were seeing

15. I was seeing
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CAPUT QUINDECIM: THE IMPERFECT TENSE OF SUM

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Remember that some Nominative nouns
with the linking verb will be labelled PrN (Predicate Noun). Label each word and then translate.

1.Vicinae nostrae sunt stultae.

2.Germanus meus erat vir magnus.

3.Régina puellam pulchram invidet.

4. Germana tua est mala.

5.Servi erant parvi.
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

GRAMMAR TOPICS: THE FUTURE TENSE OF SUM, PREDICATE ADJECTIVES

GRAMMAR SUMMARY: We've already learned about the linking verb sum. Remember, a
linking verb "links" or "connect" the subject of the sentence to another noun (the Predicate Noun)
or adjective (Predicate Adjective). So, to say "The man is a teacher," in Latin we use a form of
sum and write, Vir est magister, or Vir magister est. Both nouns in this sentence are in the
Nominative case. The rule is: the first Nominative noun is the Subject Noun (SN) and the second
Nominative noun is the Predicate Noun (PrN).

In this caput we are only learning the Future Tense forms of the linking verb. They are translated
"will be" and work just like the Present and Imperfect Tense forms. Because sum is an irregular
verb, we have to memorize the forms. Note that these forms are not endings; they are the entire
form of the verb.

Memorizing these forms is easier if we know that we only have to replace the -b- of our Future
Tense Endings with the letters er-.

We've learned that in Latin the Linking Verb (LV) is used to connect two nouns, the Subject Noun
(SN) and Predicate Noun (PrN). Linking Verbs also connect the Subject Noun (SN) to an adjective,
which we call the Predicate Adjective (PrAdj). Examples: "The man is great," in Latin is written
Vir est magnus or Vir magnus est. The Predicate Adjective will be in the Nominative Case and
will match the Subject Noun in Gender and Number.

VIDEOS: Imperfect Tense of Sum; Verb Chant Review; Noun Chant Review

CHANT: FUTURE TENSE OF SUM

Future Tense of Sum
Singular Plural
First Person erdo 1 will be erimus We will be
Second Person eris You will be eritis Y'all will be
Third Person erit He/She It will be erunt They will be
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

VOCABULARY
LATIN ENGLISH PART OF SPEECH
avarus, avara, avarum greedy Adjective
pauci, paucae, pauca (always plural) few Adjective
bellus, bella, bellum Egi‘ggg‘rﬁe pretty, Adjective
stultus, stulta, stultum foolish Adjective
sanus, sana, sanum healthy, sane Adjective
plénus, pléna, plenum full Adjective
amicus, amica, amicum friendly Adjective
acerbus, acerba, acerbum harsh, bitter Adjective
doctus, docta, doctum educated, skilled Adjective
medius, media, medium middle Adjective
LATIN PHRASES

Me culpa. My fault. Phrase
Per diem. By the day. Phrase
Alter ego. Another L. Phrase
Ad hoc. For this. Phrase
Caveat. Beware. Warning. Phrase
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

VOCABULARY CROSSWORD
Write the Latin word for each of the adjectives listed (use the first vocabulary form).

20

|9 10 11 12 13
14 15 16 17 |18 19
21 2 |
23
[ |
ACROSS 23 small
24 unhappy, miserable

1 middle
5 educated, skilled DOWN
6 few
7 handsome, beautiful 1 bad
8 your (singular) 2 foolish
9 free 3 harsh, bitter
12 old, ancient 4 his own, her own
13 true 6 full
14 happy 10 happy, blessed
15 false 11 our
17 friendly 12 greedy
20 large 13 your (plural)

21 beautiful, pretty, handsome
22 new

16 healthy, sane
18 my
19 good
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VERB CONJUGATING WORKSHEET

CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

sum, esse (linking verb)

Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
expleo, expléere (stem = exple)
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
miito, mitare (stem = miita)
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second

Third
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

ADJECTIVE DECLINING WORKSHEET

plénus, pléna, plénum

Singular Endings

Plural Endings

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Nom

Gen

Dat

Acc

Abl

stultus, stulta, stultum

Singular Endings

Plural Endings

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Nom

Gen

Dat

Acc

Abl

doctus, docta, doctum

Singular Endings

Plural Endings

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Masc (2)

Fem (1)

Neut (2)

Nom

Gen

Dat

Acc

Abl
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

PARSING WORKSHEET

Parse the verbs below by listing their Person/Number/Tense and then translate them.

LATIN PERSON  NUMBER TENSE TRANSLATION
VERB

1. eris 2 S Fut You will be

2. eras 2 S Imp You were

3. erunt

4. sum

5. est

6. eritis

7. sumus

8. erat

9. sunt

10. eram

I1. es

12. erd

13. estis

14. erit

15. erimus
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

REVERSE PARSING WORKSHEET

Determine the Latin verb form and parsing from the English translation

LATIN PERSON NUMBER TENSE TRANSLATION
VERB
1. We will be
2. I was
3 Y’all will be
4 He/She/It was
5 They will be
6. You were
7 Y’all will be
8. Y’all are
9. You will be
10. He/She/It will be
11. They were
12. We will be
13. They are
14. He/She/lt is
15. I am
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CAPUT SEDECIM: THE FUTURE TENSE OF SUM

TRANSLATION PRACTICE

Parse the verb. Then parse the nouns and adjectives. Remember that some Nominative nouns
with the linking verb will be labelled PrN (Predicate Noun). Label each word and then translate.

l.Patriae nostrae erunt magnae.

2.Germana tua est puella avara.

3.Germanus tuus erit sanus.

4. F1lius meus erat iratus.

5.Erimus trans viam.
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VOCABULARY

UNIT IV REVIEW

LATIN

ENGLISH

sapientia, sapientiae (F)

scientia, scientiae (F)

vicina, vicinae (M/F)

nata, natae (F)

invidia, invidiae (F)

Athenae, Athenarum (F)

ecclésia, ecclésiae (F)

iustitia, iustitiae (F)

scriptira, scriptiirae (F)

creatura, creaturae (F)

agnus, agni (M)

angelus, angeli (M)

canticum, cantict (N)

festum, fest1 (N)

odium, odit (N)

peccatum, peccati (N)

sacrificium, sacrificit (N)

saeculum, saecult (N)

[esus, Iest (M)

Christus, Christi (M)

1tibeo, iibére, iiissi, iissum
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UNIT IV REVIEW

expled, explére, explevi, explétum

misced, miscére, miscui, mixtum

invideo, invidére, invidi, invisum

praebed, praebére, praecbui, praecbitum

meus, mea, meum

tuus, tua, tuum

noster, nostra, nostrum

vester, vestra, vestrum

suus, sua, suum

avarus, avara, avarum

pauci, paucae, pauca (always plural)

bellus, bella, bellum

stultus, stulta, stultum

sanus, sana, sanum

plénus, pléna, pléenum

amicus, amica, amicum

acerbus, acerba, acerbum

doctus, docta, doctum

medius, media, medium
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CHANTS

UNIT IV REVIEW

Imperfect Tense Endings

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

Future Tense Endings

Singular

Plural

First Person

Second Person

Third Person

Imperfect Tense of Sum

Singular Plural
First Person
Second Person
Third Person
Future Tense of Sum
Singular Plural

First Person

Second Person

Third Person
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UNIT IV REVIEW

NOUN DECLINIING WORKSHEET

ecclésia, ecclesiae, (stem = ecclesi)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

agnum, agni (stem = agn)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative

canticum, canticl (stem = cantic)

Singular Plural

Nominative

Genitive

Dative

Accusative

Ablative
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UNIT IV REVIEW

VERB CONJUGATING WORKSHEET

sum, esse
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
expleo, explere (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
sto, stare (stem = )
Present Imperfect Future
Singular Plural Singular Plural Singular Plural
First
Second
Third
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UNIT IV REVIEW

Tense
Number or
Case

Translation

PARSING PRACTICE
Person
or
Gender
L. ero
2. Lo
vicina
3. eram
4. 1ubémus
S. ecclésiae
6. cantica
7. praebébas
8. Athénae
9. miscent
10. creatis
11. .
scripturarum
12. docta
13. agnis
14. eramus
15. sacrificii
16. explent
17. scientiae
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18.

19.

20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

suam

1ustitits

invidéebunt
misceo

creaturis

eritis
estis
scripturas
odit
spectat
habebit

peccatis

del

magistram
tacebet
terrebd
explebamus

suus

UNIT IV REVIEW
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UNIT IV REVIEW

TRANSLATION PRACTICE

1.Ecclesia erit sana.

2.Nata pulchra Troiae gaudébat.

3.Vicinae meae erant stultae.

4. Angelus bonus dona praebébit.

5.Sumus vir1 doctT.
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UNIT IV REVIEW

6.lesus Christus est deus.

7.Peccatum ROmae erat magnum.

8. Graecia Troiam deléebit.

9.Angell canticum agni cantabunt.

10. Filius de1 est plénus sapientiae.
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

LATIN

ab (2) + ablative object

absum, abesse, afui, afutirum

accuso, accuisare, accusavi, accusatum
acerbus, acerba, acerbum

ad + accusative object

adiuvo, adiuvare, adititum

administro, administrare, administravi, administratum

adopto, adoptare, adoptavi, adoptatum
adoro, adorare, adoravi, adoratum
adsum, adesse, adfut, adfutirum
aedificium, aedificit (N)

aequus, aequa, aequum

aerius, aeria, aerium

affirmo, affirmare, affirmavi, affirmatum
ager, agr1 (M)

agitd, agitare, agitavi, agitatum

agnus, agni (M)

ago, agere, €g1, actum

agricola, agricolae (M)

albus, alba, album

alienus, ali€na, alienum

ENGLISH

from, by

to be absent

to accuse

harsh, bitter

to, toward

to help, to aid

to help, to manage
to choose, to adopt
to worship, to adore
to be present
building

equal

blue

to strengthen, to
affirm

field
to drive, to stir up

lamb

to drive, to lead, to
do, to act

farmer
white

strange, foreign

PART OF
SPEECH

Preposition
Verb
Verb (1)
Adjective
Preposition
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb
Noun (2)
Adjective
Adjective
Verb (1)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (2)
Verb (3)
Noun (1)
Adjective

Adjective
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

alius, alia, alium

alter, altera, alterum

ambulo, ambulare, ambulavi, ambulatum
amica, amicae (F)

amicus, amica, amicum

amicus, amici (M)

amoO, amare, amavi, amatum
amor, amoris (M)

amoveo, amoveére, amovi, amotum
ancilla, ancillae (F)

angelus, angeli (M)

animal, animalis (i, N)

animus, anim1 (M)

annus, anni (M)

ante + accusative object

antiquus, antiqua, antiquum
appelld, appellare, appellavi, appellatum
apud + accusative object

aqua, aquae (F)

aquarius, aquarii (M)

aranea, araneae (F)

araneum, aranet (N)

other, another
the other

to walk

friend (female)
friendly

friend (male)
to love

love

to move away
maidservant

angel

animal, living
creature

mind

year

before

old, ancient

to name

at, by, near, with,

among

water
water-carrier
spider

spider's web

Adjective
Adjective
Verb (1)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Verb (1)
Noun (3)
Verb (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Preposition
Adjective
Verb (1)
Preposition
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)

Noun (2)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

arbor, arboris (F)

argentum, argentt (N)
armentum, armentt (N)

aro, arare, aravi, aratum

ars, artis (i, F)

arx, arcis (F)

Asia, Asiae (F)

astrum, astr1 (N)

atque

audeo, audére, ausus sum
audio, audire, audivi, auditum
auris, auris (i, F)

aurum, aurt (N)

avarus, avara, avarum

avoco, avocare, avocavi, avocatum
bacillum, bacilli (M)
barbarous, barbara, barbarum
basium, basit (N)

batiaca, batiacae (F)

beatus, beata, beatum
bellum, belli (N)

bellus, bella, bellum

tree
silver
herd

to plow

art, skill

stronghold, castle,
fort

Asia

star

and

to dare

to hear, to listen to
ear

gold

greedy

to call away
staff, rod
foreign

kiss

cup

happy, blessed

war

beautiful, pretty,
handsome

Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Verb (1)

Noun (3)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)

Conjunction

Verb (2)

Verb (4)

Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Verb (1)

Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)

Adjective
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

bibo, bibere, bibi

Bilbo, Bilbonis (M)

bomba, bombae (F)

bonus, bona, bonum
bracchium, bracchit (N)
bulga, bulgae (F)

bulla, bullae (F)

burrus, burra, burrum

cado, cadere, cecidi, castirum
caecus, caeca, caecum

caedo, caedere, cecidi, caesum
caelum, caeli (N)

calculus, calculi (M)

canis, canis (M/F)

canticum, cantic1 (N)

canto, cantare, cantavi, cantatum
capillus, capillt (M)

caput, capitis (N)

carcer, carceris (M)

carmen, carminis (N)
Carthago, Carthaginias (F)

carus, cara, carum

to drink
Bilbo
bomb

good

arm

bag
doorknob
red

to fall
blind

to strike, to kill
sky, heaven
pebble

dog

song

to sing

hair

head
prison
song, poem
Carthange

dear

Verb (3)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (1)
Adjective
Verb (3)
Adjective
Verb (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)

Adjective
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

casa, casae (F)

causa, causae (F)

cavus, cavi (M)

celébro, celebrare, celébravi, celebratum
celer, celeris, celere

céna, cénae (F)

céno, cenare, c€navi, c€natum
centum

certus, certa, certum

céterus, c€tera, c€terum

chorus, chort (M)

Christus, Christi (M)

cicada, cicadae (F)

circa + accusative object

CIto

civis, civis (i, M/F)

Cc1vitas, civitatis (F)

clarus, clara, clarum

cogitd, cogitare, cogitavi, cogitavi
cogndsco, cognoscere, cognovi, cognitum
colloquium, colloquit (N)

collum, collt (N)

house

cause

hole, cave

to celebrate, to fill
swift, quick
dinner

to dine

one hundred, a
hundred

certain

the other, the rest
band, group
Christ
grasshopper
around, near
quickly

citizen
citizenship, state
clear

to think, to ponder
to learn, to recognize
conversation

neck

Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Verb (1)
Adjective
Noun (1)
Verb (1)
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Preposition
Adverb
Noun (3)
Noun (3)
Adjective
Verb (1)
Verb (3)
Noun (2)

Noun (2)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

comes, comitis (M/F)

comprehendd, comprehendere, comprehendi,

comprehensum

concilio, conciliare, conciliavi, conciliatum

conferro, conferre, contiili, conlatum

consilium, consilit (N)
consul, consulis (M)

contrd + accusative object

convinio, convinire, conveni, convenetum

cor, cordis (N)

coram + ablative object

corpus, corporis (N)

cras

crédo, creédere, credidi, creditum
creo, creare, creavi, creatum
cresco, crescére, crévi, crétum
crix, criicis (F)

cucullus, cuculli (M)

culpd, culpare, culpavi, culpatum
culter, cultrt (N)

cum + ablative object

curiosus, curidsa, curiosum

curo, curare, curavi, curatum

companoion

to grasp; to
comprehend

to bring together, to
unite

to bring together
plan

consul

against

to come together
heart
face-to-face with
body

tomorrow

to believe, to trust
to create

to increase

Cross

hood (of a cloak),
hoodie

to blame
knife
with
curious

to take care of

Noun (3)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (3)
Noun (2)
Noun (3)
Preposition
Verb (3)
Noun (3)
Preposition
Noun (3)
Adverb
Verb (3)
Verb (1)
Verb (2)
Noun (3)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (2)
Preposition
Adjective

Verb (1)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

currd, currere, cucurti, cursum

custos, custdodis (M/F)

damno, damnare, damnavi, damnatum
de + ablative object

dea, deae (F)

decimus, decima, decimum

défendo, defendere, defendi, defensum
défessus, defessa, défessum

deinde

délecto, delectare, delectavi, délectatum
deleo, delere, delevi, deletum

delphin, delphinis (M)

démonstro, démonstrare, demonstravi, demonstratum
déscendo, déscendere, déscendi, déscensum
deus, det (M)

dextra, dextrae (F)

dico, dicere, dixi, dictum

dictum, dictt (N)

dignus, digna, dignum

discédo, discedere, discessi, discessum
discipula, discipulae (F)

discipulus, discipuli (M)

to run

guard

to condemn, to
punish

from
goddess
tenth

to defend
tired
then, next

to delight

to destroy, to wipe
out

dolphin

to demonstrate, to
point out

to go down, to
descend

God, god

right hand

to say, to tell, to
speak

saying
worthy

to go away, to depart

student, disciple
(female)

student, disciple

Verb (3)
Noun (3)
Verb (1)
Preposition
Noun (1)
Adjective
Verb (3)
Adjective
Adverb
Verb (1)
Verb (2)
Noun (3)
Verb (1)
Verb (3)
Noun (2)
Noun (1)
Verb (3)
Noun (2)
Adjective
Verb (3)
Noun (1)

Noun (2)

161



LATIN-ENGLISH DICTIONARY

disco, discere, didict to learn Verb (3)
dia a long time Adverb
divinus, divina, divinum divine Adjective
do, dare, dedi, datum to give Verb (1)
doceo, docére, docui, doctum to teach Verb (2)
doctus, docta, doctum educated, skilled Adjective
domina, dominae (F) master (female) Noun (1)
dominus, domini (M) master Noun (2)
dono, donare, donavi, donatum to give, to forgive Verb (1)
donum, dont (N) gift Noun (2)
dormio, dormire, dormivi, dormitum to sleep Verb (4)
dubito, dubitare, dubitavi, dubitatum to doubt Verb (1)
dubius, dubia, dubium doubtful Adjective
duco, diicere, duxi, diictum to lead Verb (3)
dum while, if only, until Conjunction
duodecem twelve Adjective
duodéviginti eighteen Adjective
durus, dura, dirum hard, harsh Adjective
dux, ducis (M/F) leader, ruler, Noun (3)
commander
ecce behold! look! Verb
ecclésia, ecclésiae (F) church, assembly Noun (1)
egeo, egére, egul to need Verb (2)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

enim

equés, equitis (M)

equus, equi (M)

erro, errare, erravi, erratum

et

etiam

eurus, eurt (M)

ex (€) + ablative object

exerce0, exercére, exercui, exercitum
existimo, existimare, existimavi, existimatum
expled, explére, explevi, explétum
explord, explorare, exploravi, exploratum
extra + accusative object

extrémus, extréma, extrémum

fabula, fabulae (F)

facio, facere, féci, factum

factum, factt (N)

falsus, falsa, falsum

fama, famae (F)

familia, familiae (F)

famula, famulae (F)

famulus, famult (M)

for

horseman, knight
horse

to wander

and

also

east

out of, from

to train

to judge

to fill (up)

to explore
outside of
outermost, farthest
story

to make, to do
deed

false

fame, rumor,
reputation

family
servant

servant

Conjunction
Noun (3)
Noun (2)
Verb (1)

Conjunction

Adverb
Noun (2)

Preposition
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)

Preposition
Adjective
Noun (1)
Verb (3)
Noun (2)
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Noun (1)

Noun (2)
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feles, felis (M/F)
felitx, felicis

fémina, féminae (F)
fenestra, fenestrae (F)
fero, ferre, tuli, latum
ferrum, ferr1 (N)
ferus, fert (M)

fessus, fessa, fessum
festum, fest1 (N)
fides, fidel (N)

fidus, fida, fidum
filia, filiae (F)

filius, filit (M)

finis, finis (i, M)

firmo, firmare, firmavi, firmatum

firmus, firma, firmum
flamma, flammae (F)

flavus, flava, flavum

fleo, flére, flevi, flctum

f10, flare, flavi, flatum
flimen, fliminis (N)

fluvius, fluvit (M)

LATIN-ENGLISH DICTIONARY

cat

happy, lucky
woman
window

to bear, to carry
iron

wild animal
tired

feast

faith

faithful
daughter

son

end, limit, boundary
to strengthen
firm, strong
flame

yellow, blonde
to weep

to blow

river

river

Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Verb
Noun (2)
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (5)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Verb (1)
Adjective
Noun (1)
Adjective
Verb (2)
Verb (1)
Noun (3)

Noun (2)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

folium, foli1 (N)

fortina, fortiinae (F)

forum, for1 (N)

fossa, fossae (F)

frater, fratris (M)

frigidus, frigida, frigidum
frimentum, frimentt (N)
fristra

fulmen, fulmenis (N)

fundo, fundere, fudi, fusum
fur, faris (M)

furtim

galea, galeae (F)
Gandolphus, Gandolpht (M)
gaudeo, gaudeére, gauvisus sum
gelidus, gelida, gelidum
gemma, gemmae

gens, gentis (i, F)

germana, germanae (F)
germanus, germani (M)
gero, gerere, gessi, gessum

gigans, gigantis (M, F)

leaf

fortune, luck

markeplace, town
square

ditch
brother
cold
grain
in vain

lightening,
thunderbolt

to pour

thief

secretly, stealthily
helmet

Gandolph

to rejoice

cold

jewel

clan, race, nation,
people

sister
brother
to carry, on

giant

Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Noun (2)
Adverb
Noun (3)
Verb (3)
Noun (3)
Adverb
Noun (1)
Noun (2)
Verb (2)
Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)
Verb (3)

Noun (3)
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gladius, gladit (M)

gloria, gloriae (F)
gobelinus, gobelint (M)
Graecia, Graeciae (F)
Graecus, Graeca, Graccum
gratia, gratiae (F)

gratus, grata, gratum

grex, gregis (M)

habed, habére, habui, habitum
habito, habitare, habitavi, habitatum
hasta, hastae (F)

herba, herbae (F)

hert

hiems, hiemis (F)

hinc

hobbitus, hobbitt (M)
hodié

homo, hominis (M)

honor, honoris (M)

hora, horae (F)

hortus, hortt (M)

hospes, hospitis (M/F)

sword

glory

goblin

Greece

Greek

grace, thanks, favor
grateful

flock

to have, to hold
to live, to dwell
spear

grass

yesterday
winder

hence, from here
hobbit

today

human being, man
honor

hour

garden

guest, host

Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Verb (2)
Verb (1)
Noun (1)
Noun (1)
Adverb
Noun (3)
Adverb
Noun (2)
Adverb
Noun (3)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)

Noun (3)
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hospitium, hospitit (N)
hostis, hostis (i, M)
humus, humt (M)

1ace0, iacere, i€cl, iectum
Iacobus, Iacobt (M)

iam

ibi

I&sus, I&st (M)

igitur

ignavia, ignaviae (F)
ignavus, ignava, ignavum
ignis, ignis (i, F)

igndtus, ignota, igndtum
impedio, impedire, impedivi, impeditum
imperd, imperare, imperavi, imperatum
in + ablative object

in + accusative object
incola, incolae (M)
infans, infantis (M/F)
infelix, infelicis

infra + accusative object

inimicus, inimict (M)

hospitality

enemy, (plural = the
enemy)

ground

to lie

Jacob, James
already

there

Jesus

therefore

cowardice

cowardly

fire

unknown

to hinder, to prevent
to order, to command
in, on

into, onto

settler

child

unhappy, unlucky
below

enemy (personal)

Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Verb (2)
Noun (2)
Adverb
Adverb
Noun (2)
Adverb
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Adjective
Verb (4)
Verb (1)
Preposition
Preposition
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Preposition

Noun (1)
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inter + accusative object

interrogo, interrogare, interrogavi, interrogatum

intra + accusative object

invenio, invenire, invéni, inventum
invideo, invidére, invidi, invisum
[danngs, 10annis (M)

ira, irae (F)

iratus, 1rata, Tratum

Italia, Italiae (F)

1tibeo, iibére, iiissi, iissum

iudex, itdicis (M/F)

iudicium, iadicit (N)

iustitia, itstitiae (F)

itistus, idista, iGistum

1uvo, iuvare, iuvavi, iuvatum

itixta + accusative object

labor, loboris (M)

laboro, laborare, laboravi, laboratum
lacrima, lacrimae (F)

laetus, lacta, lactum

lapis, lapis (M)

laudo, laudare, laudavi, laudatum

within

to ask, to question
within

to come upon, to find
to envy

John

anger

angry

Italy

to order, to command

judge

trial, legal
investigation

justice, righteousness
just, right, righteous
to help

near

labor, work

to work, to labor

tear

happy

stone

to praise

Preposition
Verb (1)
Preposition
Verb (4)
Verb (2)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (1)
Verb (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Verb (1)
Preposition
Noun (3)
Verb (1)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)

Verb (1)
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laus, laudis (F)

lego, legere, 1€gt, 1éctum
1ex, legis (F)

liber, libera, liberum
liber, libr1 (M)

libero, liberare, liberavi, liberatum
litera, literae (F)

longus, longa, longum
lado, ludere, s, lisum
ludus, ludt (M)

limen, limenis (N)
lupus, lipt (M)

magia, magiae (F)
magicus, magici (M)
magister, magistr1 (M)
magistra, magistrae (F)
magnus, magna, magnum
magus, magi (M)

malus, mala, malum

mandatum, mandatt (N)

mando, mandare, mandavi, mandatum

manc

praise
to read
law
free

book

to free, to set free, to
liberate

letter

long

to play

school, game, play
light

wolf

magic

magician, wizzard
teacher, master
teacher (female)
big, large, great
wise man, magician
bad, evil, wicked
commandment

to command

in the morning

Noun (3)
Verb (3)
Noun (3)
Adjective
Noun (2)
Verb (1)
Noun (1)
Adjective
Verb (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Verb (1)

Adverb
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maned, manére, mansi, mansum

mannus, manni (M)

mare, maris (i, N)

Maria, Mariae (F)

marita, maritae (F)
maritus, marita, maritum
maritus, mariti (F)

mater, matris (F)
maximus, maxima, maximum
medica, medicae (M)
medium, medit (N)
medius, media, medium
memoria, memoriae (F)
mendacium, mendacit (M)
méns, mentis (i, F)

ménsa, ménsae (F)

meus, mea, meum

mil€s, militis (M)

mille

ministrd, ministrare, ministravi, ministratum

mirus, mira, mirum

misced, miscére, miscui, mixtum

LATIN-ENGLISH DICTIONARY

to remain
pony
sea

Mary

wife, married woman

married

husband, married
man

mother

greatest

doctor

medium, middle
middle

memory

lie

mind, thought,
opinion

table
my

soldier

one thousand, a
thousand

to serve, to minister
wonderful, strange

to stir, to disturb

Verb (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Adjective
Verb (1)
Adjective

Verb (2)
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miser, misera, miserum

mittd, mittere, missi, missus
moneod, monére, monui, monitum
mons, montis (i, M)
monumentum, monumentt (N)
mors, mortis (i, F)

mortuus, mortua, mortuum

mos, moris (N)

moveo, movere, movi, motum
multus, multa, multum

mundus, mundi (M)

mirus, mirt (M)

muto, miutare, mutavi, mutatum
namque

nand, nanare, nanavi, nanatum
nanus, nani (M)

narr0, narrare, narravi, narratum
natura, naturae (F)

nata, natae (F)

natus, nati (M)

nauta, nauta (M)

navigo, navigare, navigavi, navigatum

miserable, sad
to send

to warn, to advise
mountain
monument
death

dead

habit, custom
to move
much, many
world

wall, mural mirror
to change

for

to swim
dwarf

to tell

nature, birth
daughter

son

sailor

to sail

Adjective
Verb (3)
Verb (3)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (3)
Adjective
Noun (3)
Verb (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Verb (1)
Conjunction
Verb (1)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)

Verb (1)
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navis, navis (i, F)

neco, necare, necavi, necatum
nego, negare, negavi, negatum
negotium, negdtit (N)

nescio, nescire, nescivi, nescitum
neuter, neutra, neutrum

nisI

nomen, nominis (N)

non

nonus, nona, nonum

noster, nostrum, nostri

notus, nota, notum

novus, nova, novum

nox, noctis (i, F)

nibés, nibis (i, F)

nullus, nulla, nullum

nunc

nuntius, nuntit (M)

nuptia, nuptiae (F)

ob + accusative object
occcidens, occidentis (N)

occultus, occulta, occultum

ship
to kill
to deny

business, occupation

not to know, to be
ignorant

neither
except, unless
name
not
ninth
our
known
new
night
cloud
none
now

messenger

wedding, marriage
feast

in front of
west

hidden, secret

Noun (3)
Verb (1)
Verb (1)
Noun (2)
Verb (4)
Adjective
Conjunction
Noun (3)
Adverb
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (3)
Adjective
Adverb
Noun (2)
Noun (1)
Preposition
Noun (3)

Adjective
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octavus, octava, octavum

oculus, oculi (M)

odium, odit (N)

officium, officit (N)

opero, operare, operavi, operatum

oppidum, oppidi (N)

oppugno, oppungare, oppugnavi, oppugnatum

opto, optare, optavi, optatum

oro, orare, oravi, oratum

0s, orris (N)

pacatus, pacata, pacatum

pappo, pappare, pappavi, pappatum
paradisus, paradisi (M)

parO, parare, paravi, paratum

pars, partis (i, F)

parvus, parva, parvum

pater, patris (M)

patria, patriae (F)

pauct, paucae, pauca (always plural)
Paulus, Pault (M)

pax, pacis (F)

peccator, peccators (M)

eighth

eye

hatred

duty, respect
to work

town

to attack

to wish, to desire
to pray
mouth
peaceful

to eat, gobble
paradise

to prepare
part, share
small

father

country, fatherland

few

Paul

peace

sinner

Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Noun (3)
Adjective
Verb (1)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (3)
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (3)

Noun (3)
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peccatum, peccati (N)
pecunia, pecuniae (F)

per + accusative object
perfectus, perfecta, perfectum
periculum, periculi (N)
persona, personae (F)

pes, pedis (M)

peto, petere, petivi, petitum
Petrus, Petr1 (M)

pirata, piratae (M)

piscis, piscis (M)

planus, plana, planum
plénus, pléna, plenum

poena, poenae (F)

pocta, poetae (M)

pomum, pomi (N)

pond, ponere, posul, positum
populus, populi (M)

porcus, porci (M)

porta, portae (F)

porto, portare, portavi, portatum

possum, posse, posul

LATIN-ENGLISH DICTIONARY

sin

money

through

perfect, complete
danger

person

foot

to seek, to aim at
Peter

pirate

fish

flat, smooth

full

penalty, punishment

poet

fruit

to put, to place
people

pig

gate

to carry

to be able

Noun (2)
Noun (1)
Preposition
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Verb (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Verb (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Verb (1)

Verb
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post + accusative object

posterus, postera, posterum

postrémus, postréma, postrémum

potentia, potentiae (F)

prae + ablative object

praebed, praebére, praecbuli, praecbitum
praeperoO, praeperare, praeperavi, pracperatum
praeter + accusative object

primus, prima, primum

princeps, principis (M/F)

principium, principii (N)

pro + ablative object

probd, probare, probavi, probatum
procerus, procera, procerum

proelium, proelit (N)

prohibed, prohibére, prohibui, prohibitum
promittd, promittere, promisi, promissum
prope + accusative object

prophéta, prophé&tae (M)

prophetia, prophetiae (F)

prophetd, prophetare, prophetavi, prophetatum

propter + accusative object

after

next

last

strength, power
in front of

to offer, to provide

to prepare, to make
ready

past, beyond

first

prince, leader, ruler
beginning

before, on behalf of
to test, to approve
tall

battle

to prevent, to hinder

to send forth; to
promise

near
prophet
prophecy

to prophesy

on account of

Preposition
Adjective
Adjective
Noun (1)

Preposition
Verb (2)
Verb (1)

Preposition
Adjective
Noun (3)
Noun (2)

Preposition
Verb (1)
Adjective
Noun (2)
Verb (2)
Verb (3)

Preposition
Noun (1)
Noun (1)
Verb (1)

Preposition
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puella, puellae (F)

puer, pueri (M)

pugno, pugnare, pugnavi, pugnatum
pulcher, pulchra, pulchrum

puto, putare, putavi, putatum
quaesitid, quaesitionis

quartus, quarta, quartum
quattuordecem

quietus, quieta, quietum

quindecem

quintus, quinta, quintum

quod

ramus, rami (M)

raptor, raptoris (M)

réctus, récta, réctum

régina, réginae (F)

régno, régnare, régnavi, régnatumm
régnum, régni (N)

rego, regere, regi, réctum

rélinquo, rélinquere, reliqui, relictum
responded, respondére, responsi, responsum

rex, régis (M)

girl

boy

to fight
beautiful, handsome
to think

quest

fourth

fourteen

quiet

fifteen

fifth

because
branch

robber

straight, right
queen

to rule, to reign

power, rule, realm

to rule, to guide, to
direct

to leave behind, to
abandon

to answer

king

Noun (1)
Noun (2)
Verb (1)
Adjective
Verb (1)
Noun (3)
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Conjunction
Noun (2)
Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Verb (1)
Noun (2)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (2)

Noun (3)
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rideo, ridere, ridi, risum
rogo, rogare, rogavi, rogatum
Roma, Romae (F)

rufus, rufa, rufum

sacculus, saccult (M)
sacrificium, sacrificit (N)
saeculum, saeculi (N)

salveo, salvére

sanctus, sancta, sanctum
sano, sanare, sanavi, sanatum
sanus, sana, sanum

sapientia, sapientiae (F)

satio, satiare, satiavi, satiatum
saxum, saxi (N)

scientia, scientiae (F)

scio, scire, Sscivi, scitum
scribd, scribere, scripsi, scriptum
scriptor, scriptoris (M)
scriptura, scripturae (F)
scurra, scurrae (M)

seco, secare, secavi, secatum

secundum + accusative object

to laugh

to ask

Rome

red

little bag
sacrifice
age, world
to be well
holy

to heal
healthy, sane
wisdom

to nourish, to satisfy
rock
knowledge
to know

to write
writer
Scripture, writing
clown

to cut

along, behind

Verb (2)

Verb (1)

Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Verb (2)
Adjective
Verb (1)
Adjective
Noun (1)
Verb (1)

Noun (2)
Noun (1)
Verb (4)

Verb (3)

Noun (3)
Noun (1)
Noun (1)
Verb (1)

Preposition
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secundus, secunda, secundum
sed

sedecem

seded, sedére, sédi, sessum

sedes, sedis (F)

s€gregro, seégrégare, segrégavi, segrégatum

sella, sellae (F)

semper

sententia, sententiae (F)

sentio, sentire, sensi, sensum
septendecem

septimus, septima, septimum
sepulchrum, sepulchrt (N)
serénus, seréna, seréenum

serva, servae (F)

servio, servire, servivi, servitum
servo, servare, servavi, servatum
servus, servi (M)

sextus, sexta, sextum

S1

signum, sign1 (N)

silentium, silentit (N)

second

but

sixteen

to sit

seat, throne
to separate
seat, stool

always

thought, opinion,
feeling, sentence

to feel, to perceive
seventeen

seventh

tomb

calm, bright, clear
slave

to serve, to be a slave
to preserve, to save
slave (male)

sixth

if

sign

silence

Adjective
Conjunction
Adjective
Verb (2)
Noun (3)
Verb (1)
Noun (1)
Adverb
Noun (1)
Verb (4)
Adjective
Adjective
Noun (2)
Adjective
Noun (1)
Verb (4)
Verb (1)
Noun (2)
Adjective
Conjunction
Noun (2)

Noun (2)
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silva, silvae (F)
socius, socit (M)
s0l, solis (M)
solium, solit (N)
solus, sola, solum

somnus, somni (M)

sordidus, sordida, sordidum

soror, sororis (F)

specto, spectare, spectavi, spectatum

speculum, speculi (N)

Spero, sperare, speravi, speratum

sponsa, sponsae (F)
sponsus, sponsi (M)
statim

stélla, stéllae

Stephanus, Stephant (M)
sto, stare, steti, statum
striga, strigae (F)
studium, studit (N)
stultus, stulta, stultum
sub + ablative object

sub + accusative object

LATIN-ENGLISH DICTIONARY

forest

ally, associate
sun

seat, throne
only, alone
sleep

dirty

sister

to look at, to watch
mirror

to hope
bride

groom
immediately
star

Stephen

to stand
witch

zeal, study
foolish, silly
under

up to

Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Adjective
Noun (3)
Verb (1)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (1)
Noun (2)
Adverb
Noun (1)
Noun (2)
Verb (1)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Preposition

Preposition
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subrideod, subridére, subridi, subrisum

sum, esse, fui, futirum

super + accusative object

supra + accusative object

suus, sua, suum

taceo, tacére, tacul, tacitum
tango, tangere, tetigi, tactum
tardo, tardare, tardavi, tardatum
tardus, tarda, tardum

tectum, tectt (N)

telum, telt (N)

templum, templt (N)

tempus, temporis (N)

teneo, tenére, tenui, tentum
terra, terrae (F)

terreo, terrére, terrui, territum
tertius, tertia, tertium
testamentum, testamentt (N)
thesaurus, thesaurt (M)

timeo, timére, timul

tolero, tolerare, toleravi, toleratum

tollo, tollere, sustili, sublatum

to smile
to be

over, above, beyond

over, above, on top of

his own, her own

to be silent

to touch

to delay

slow

roof, housetop
weapon

temple

time

to hold, to keep
earth, land

to frighten, to terrify
third

covenant, testament
treasure

to fear, be afraid of

to bear, to endure

to raise, to lift up, to
take away

Verb (2)

Verb

Preposition

Preposition

Adjective
Verb (2)
Verb (3)
Verb (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Verb (2)
Noun (1)
Verb (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Verb (2)
Verb (1)

Verb (3)
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totus

traho, trahere, traxi, tractum
trans + accusative object
trédecem

tristis, triste

Troia, Troiae (F)
trollum, trollt (N)
tumulus, tumult (M)
tunc

tuus, tua, tuum
ullus, ulla, ullum
ulna, ulnae (F)
umbra, umbrae (F)
umerale, umeralis
undecem
undéviginti

unus, tna, tnum
urbs, urbis (i, F)
ursus, ursi

uter

uxor, uxoris (F)

valeo, valére, valui, valitirum

whole

to draw, to drag
across

thirteen

sad

Troy

troll

hill

then

your (singular)
any

arm

shadow

cape

eleven
nineteen

one

city

bear

which

wife

to be strong, to be
well

Adjective
Verb (3)
Preposition
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Adverb
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Noun (3)

Verb (2)
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vallum, valli (N)

varius, varia, varium

velum, velt (N)

vendo, vendere, vendidi, venditum
venia, veniae (F)

venid, venire, veni, ventum
verbum, verbi (N)

veritas, veritatis (F)

versperl

verto, vertere, verti, versum
veérus, véra, vérum

vespera, vesperae (F)

vester, vestra, vestrum
vestigium, vestigit (N)

via, viae (F)

vicina, vicinae (F)

vicinus, vicint (M)

video, vidére, vidi, visum
vigilo, vigilare, vigilavi, vigilatum
viginti

villa, villae (F)

vinco, vincere, vici, victum

wall

various, different
sail

to sell

favor, kindness
to come

word

truth

in the evening

to turn, to repent
true

evening

your (plural)
footprint, trace, track
road, way
neighbor
neighbor

to see, to observe

to watch, to keep
awake

twenty

house

to conquer, to
overcome

Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Verb (3)
Noun (1)
Verb (4)
Noun (2)
Noun (3)
Adverb
Verb (3)
Adjective
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Verb (2)
Verb (1)
Adjective
Noun (1)

Verb (3)
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LATIN-ENGLISH DICTIONARY

vir, virt (M)

vis, vis (i, F)

vita, vitae (F)

vitium, vitit (N)

Vvito, vitare, vitavi, vitatum
vivO, vivere, vixi, victum
VOCO, vocare, vocavi, vocatum
votum, vorT (N)

vox, voci (F)

vulcanus, vulcant (M)
vulnis, vuleris (N)

vulpés, vulpis (F)

man

force, power,
violence

life

fault, vice

to live

to live

to call

prayer

voice

volcano
wound, injury

fox

Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (3)

Noun (3)
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ENGLISH

a long time
across

after

against

age, world
ally, associate
along, behind
already

also

always

and

and

angel

anger

angry
animal, living creature
any

arm

arm

around, near

art, skill

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

LATIN

dia

trans + accusative object
post + accusative object
contrd + accusative object
saeculum, saeculi (N)
socius, socit (M)
secundum + accusative object
iam

etiam

semper

atque

et

angelus, angeli (M)

ira, irae (F)

iratus, 1rata, Tratum
animal, animalis (i, N)
ullus, ulla, ullum
bracchium, bracchit (N)
ulna, ulnae (F)

circa + accusative object

ars, artis (i, F)

PART OF
SPEECH

Adverb
Preposition
Preposition
Preposition

Noun (2)
Noun (2)
Preposition

Adverb

Adverb

Adverb
Conjunction
Conjunction

Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Preposition

Noun (3)
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Asia

at, by, near, with, among
bad, evil, wicked
bag

band, group

battle

bear

beautiful, handsome
beautiful, pretty, handsome
because

before

before, on behalf of
beginning

behold! look!
below

big, large, great
Bilbo

blind

blue

body

bomb

book

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

Asia, Asiae (F)

apud + accusative object
malus, mala, malum
bulga, bulgae (F)
chorus, chort (M)
proelium, proelit (N)
ursus, ursi

pulcher, pulchra, pulchrum
bellus, bella, bellum
quod

ante + accusative object
pro + ablative object
principium, principii (N)
ecce

infra + accusative object
magnus, magna, magnum
Bilbo, Bilbonis (M)
caecus, caeca, caecum
aerius, aeria, aerium
corpus, corporis (N)
bomba, bombae (F)

liber, libr1 (M)

Noun (1)
Preposition
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Adjective
Adjective
Conjunction
Preposition
Preposition
Noun (2)
Verb
Preposition
Adjective
Noun (3)
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (1)

Noun (2)
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boy

branch

bride

brother

brother

building

business, occupation
but

calm, bright, clear
cape

Carthange

cat

cause

certain

child

Christ

church, assembly
citizen
citizenship, state
city

clan, race, nation, people

clear

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

puer, pueri (M)

ramus, rami (M)
sponsa, sponsae (F)
frater, fratris (M)
germanus, germani (M)
aedificium, aedificit (N)
negotium, negdtit (N)
sed

serénus, seréna, seréenum
umerale, umeralis
Carthago, Carthaginias (F)
feles, felis (M/F)

causa, causae (F)
certus, certa, certum
infans, infantis (M/F)
Christus, Christi (M)
ecclésia, ecclésiae (F)
civis, civis (i, M/F)
civitas, civitatis (F)
urbs, urbis (i, F)

gens, gentis (i, F)

clarus, clara, clarum

Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Conjunction
Adjective
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)

Adjective
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cloud

clown

cold

cold
commandment
companoion
consul
conversation
country, fatherland
covenant, testament
cowardice
cowardly

Cross

cup

curious

danger
daughter
daughter

dead

dear

death

deed

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

nibés, nibis (i, F)

scurra, scurrae (M)
frigidus, frigida, frigidum
gelidus, gelida, gelidum
mandatum, mandatt (N)
comes, comitis (M/F)
consul, consulis (M)
colloquium, colloquit (N)
patria, patriae (F)
testamentum, testamentt (N)
ignavia, ignaviae (F)
ignavus, ignava, ignavum
crix, criicis (F)

batiaca, batiacae (F)
curiosus, curidsa, curiosum
periculum, periculi (N)
filia, filiae (F)

nata, natae (F)

mortuus, mortua, mortuum
carus, cara, carum

mors, mortis (i, F)

factum, factt (N)

Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Adjective
Noun (2)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (1)
Adjective
Adjective
Noun (3)

Noun (2)

187



dinner

dirty

ditch

divine

doctor

dog

dolphin
doorknob
doubtful

duty, respect
dwarf

ear

earth, land

east

educated, skilled
eighteen

eighth

eleven

end, limit, boundary
enemy (personal)
enemy, (plural = the enemy)

equal

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

cena, cénae (F)
sordidus, sordida, sordidum
fossa, fossae (F)
divinus, divina, divinum
medica, medicae (M)
canis, canis (M/F)
delphin, delphinis (M)
bulla, bullae (F)

dubius, dubia, dubium
officium, officit (N)
nanus, nani (M)

auris, auris (i, F)

terra, terrae (F)

eurus, eur (M)

doctus, docta, doctum
duodéviginti

octavus, octava, octavum
undecem

finis, finis (i, M)
inimicus, inimict (M)
hostis, hostis (i, M)

aequus, aequa, aequum

Noun (1)
Adjective
Noun (1)
Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Noun (3)

Adjective
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evening
except, unless
eye
face-to-face with
faith

faithful

false

fame, rumor, reputation
family

farmer

father

fault, vice
favor, kindness
feast

few

field

fifteen

fifth

fire

firm, strong
first

fish

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

vespera, vesperae (F)
nist

oculus, ocult (M)
coram + ablative object
fides, fidet (N)

fidus, fida, fidum
falsus, falsa, falsum
fama, famae (F)
familia, familiae (F)
agricola, agricolae (M)
pater, patris (M)
vitium, vitit (N)

venia, veniae (F)
festum, festt (N)

pauct, paucae, pauca (always plural)
ager, agr1 (M)
quindecem

quintus, quinta, quintum
ignis, ignis (i, F)
firmus, firma, firmum
primus, prima, primum

piscis, piscis (M)

Noun (1)
Conjunction
Noun (2)
Preposition
Noun (5)
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Adjective
Adjective
Noun (3)
Adjective
Adjective

Noun (3)
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flame
flat, smooth
flock
foolish, silly

foot

footprint, trace, track

for

for

force, power, violence

foreign
forest
fortune, luck
fourteen
fourth

fox

free

friend (female)
friend (male)
friendly
from

from, by

fruit

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

flamma, flammae (F)
planus, plana, planum
grex, gregis (M)
stultus, stulta, stultum
pes, pedis (M)
vestigium, vestigit (N)
enim

namque

vis, vis (i, F)
barbarous, barbara, barbarum
silva, silvae (F)
fortina, fortiinae (F)
quattuordecem

quartus, quarta, quartum
vulpés, vulpis (F)

liber, libera, liberum
amica, amicae (F)
amicus, amici (M)
amicus, amica, amicum
de + ablative object

ab (2) + ablative object

pomum, pomi (N)

Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Conjunction
Conjunction
Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Noun (1)
Adjective
Adjective
Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Preposition
Preposition

Noun (2)
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ENGLISH-LATIN DICTIONARY

full plénus, pléna, plénum Adjective
Gandolph Gandolphus, Gandolpht (M) Noun (2)
garden hortus, hortt (M) Noun (2)
gate porta, portae (F) Noun (1)
giant gigans, gigantis (M, F) Noun (3)
gift donum, dont (N) Noun (2)
girl puella, puellae (F) Noun (1)
glory gloria, gloriae (F) Noun (1)
goblin gobelinus, gobelint (M) Noun (2)
God, god deus, det (M) Noun (2)
goddess dea, deae (F) Noun (1)
gold aurum, aurT (N) Noun (2)
good bonus, bona, bonum Adjective
grace, thanks, favor gratia, gratiae (F) Noun (1)
grain frimentum, frimentt (N) Noun (2)
grass herba, herbae (F) Noun (1)
grasshopper cicada, cicadae (F) Noun (1)
grateful gratus, grata, gratum Adjective
greatest maximus, maxima, maximum Adjective
Greece Graecia, Graeciae (F) Noun (1)
greedy avarus, avara, avarum Adjective
Greek Graecus, Graeca, Graecum Adjective
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groom
ground

guard

guest, host
habit, custom
hair

happy

happy, blessed
happy, lucky
hard, harsh
harsh, bitter
hatred

head

healthy, sane
heart

helmet

hence, from here
herd

hidden, secret
hill

his own, her own

hobbit

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

sponsus, sponsi (M)
humus, humt (M)

custos, custdodis (M/F)
hospes, hospitis (M/F)
mos, moris (N)

capillus, capillt (M)
laetus, lacta, lactum
beatus, beata, beatum
feliix, felicis

durus, dura, dirum
acerbus, acerba, acerbum
odium, odit (N)

caput, capitis (N)

sanus, sana, sanum

cor, cordis (N)

galea, galeae (F)

hinc

armentum, armentt (N)
occultus, occulta, occultum
tumulus, tumuli (M)

suus, sua, suum

hobbitus, hobbitt (M)

Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (2)
Noun (3)
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Adverb
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Adjective

Noun (2)
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hole, cave
holy

honor

hood (of a cloak), hoodie

horse

horseman, knight
hospitality

hour

house

house

human being, man
husband, married man
if

immediately

in front of

in front of

in the evening

in the morning

in vain

in, on

into, onto

iron

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

cavus, cavi (M)

sanctus, sancta, sanctum

honor, honoris (M)
cucullus, cuculli (M)
equus, equi (M)
equeés, equitis (M)
hospitium, hospitit (N)
hora, horae (F)

casa, casae (F)

villa, villae (F)

homo, hominis (M)
maritus, mariti (F)

s1

statim

ob + accusative object
prae + ablative object
versperl

mane

fristra

in + ablative object

in + accusative object

ferrum, ferr1 (N)

Noun (2)
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Conjunction
Adverb
Preposition
Preposition
Adverb
Adverb
Adverb
Preposition
Preposition

Noun (2)
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Italy

Jacob, James

Jesus

jewel

John

judge

just, right, righteous
justice, righteousness
king

kiss

knife

knowledge

known

labor, work

lamb

last

law

leader, ruler, commander
leaf

letter

lie

life

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

Italia, Italiae (F)
Iacobus, Iacobt (M)
I&sus, I&st (M)
gemma, gemmae
[danngs, 10annis (M)
iudex, itdicis (M/F)
1aistus, itsta, iGstum
iustitia, itstitiae (F)
réx, régis (M)
basium, basit (N)
culter, cultrt (N)
scientia, scientiae (F)
notus, nota, notum
labor, loboris (M)
agnus, agni (M)
postrémus, postréma, postrémum
1ex, legis (F)

dux, ducis (M/F)
folium, foli1 (N)
litera, literae (F)
mendacium, mendacit (M)

vita, vitae (F)

Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (3)
Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Noun (3)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)

Noun (1)
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light

lightening, thunderbolt
little bag

long

love

magic

magician, wizzard
maidservant

man

markeplace, town square
married

Mary

master

master (female)
medium, middle
memory

messenger

middle

mind

mind, thought, opinion
mirror

miserable, sad

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

limen, limenis (N)
fulmen, fulmenis (N)
sacculus, saccult (M)
longus, longa, longum
amor, amoris (M)
magia, magiae (F)
magicus, magici (M)
ancilla, ancillae (F)

vir, virt (M)

forum, for1 (N)

maritus, marita, maritum
Maria, Mariae (F)
dominus, domini (M)
domina, dominae (F)
medium, medit (N)
memoria, memoriae (F)
nuntius, nuntit (M)
medius, media, medium
animus, anim1 (M)
méns, mentis (i, F)
speculum, speculi (N)

miser, misera, miserum

Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)

Adjective
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money
monument
mother
mountain
mouth
much, many
my

name
nature, birth
near

near

neck
neighbor
neighbor
neither
new

next

night
nineteen
ninth

none

not

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

pecunia, pecuniae (F)
monumentum, monumentt (N)
mater, matris (F)

mons, montis (i, M)

0s, orris (N)

multus, multa, multum
meus, mea, meum
nomen, nominis (N)
natura, naturae (F)

itixta + accusative object
prope + accusative object
collum, collt (N)

vicina, vicinae (F)
vicinus, vicint (M)
neuter, neutra, neutrum
novus, nova, novum
posterus, postera, posterum
nox, noctis (i, F)
undéviginti

nonus, nona, nonum
nullus, nulla, nullum

non

Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (3)
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Preposition
Preposition
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Adjective
Adjective
Noun (3)
Adjective
Adjective
Adjective

Adverb
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not to know, to be ignorant

now
old, ancient

on account of

one

one hundred, a hundred
one thousand, a thousand
only, alone

other, another

our

out of, from

outermost, farthest
outside of

over, above, beyond
over, above, on top of
paradise

part, share

past, beyond

Paul

peace

peaceful

pebble

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

nescio, nescire, nescivi, nescitum
nunc

antiquus, antiqua, antiquum
propter + accusative object
unus, tna, tnum

centum

mille

solus, sola, solum

alius, alia, alium

noster, nostrum, nostri

ex (€) + ablative object
extrémus, extréma, extrémum
extra + accusative object
super + accusative object
supra + accusative object
paradisus, paradisi (M)
pars, partis (i, F)

praeter + accusative object
Paulus, Pault (M)

pax, pacis (F)

pacatus, pacata, pacatum

calculus, calculi (M)

Verb (4)
Adverb
Adjective
Preposition
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Adjective
Preposition
Adjective
Preposition
Preposition
Preposition
Noun (2)
Noun (3)
Preposition
Noun (2)
Noun (3)
Adjective

Noun (2)
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penalty, punishment
people

perfect, complete
person

Peter

pig

pirate

plan

poet

pony

power, rule, realm
praise

prayer

prince, leader, ruler
prison

prophecy

prophet

queen

quest

quickly

quiet

red

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

poena, poenae (F)
populus, populi (M)
perfectus, perfecta, perfectum
persona, personae (F)
Petrus, Petr1 (M)

porcus, porci (M)

pirata, piratae (M)
consilium, consilit (N)
pocta, poetae (M)
mannus, manni (M)
régnum, régni (N)

laus, laudis (F)

votum, vorT (N)
princeps, principis (M/F)
carcer, carceris (M)
prophetia, prophetiae (F)
prophéta, prophétae (M)
régina, réginae (F)
quaesitid, quaesitionis
CIto

quietus, quieta, quietum

burrus, burra, burrum

Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (3)
Adverb
Adjective

Adjective
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red

right hand
river

river

road, way
robber

rock

Rome

roof, housetop
sacrifice

sad

sail

sailor

saying

school, game, play
Scripture, writing
sea

seat, stool
seat, throne
seat, throne
second

secretly, stealthily

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

rufus, rufa, rufum
dextra, dextrae (F)
flimen, fliminis (N)
fluvius, fluvit (M)

via, viae (F)

raptor, raptoris (M)
saxum, sax1 (N)

ROma, Romae (F)
tectum, tectt (N)
sacrificium, sacrificit (N)
tristis, triste

velum, velt (N)

nauta, nauta (M)
dictum, dictt (N)

ludus, ludt (M)
scriptura, scripturae (F)
mare, maris (i, N)
sella, sellae (F)

sedes, sedis (F)

solium, solit (N)

secundus, secunda, secundum

furtim

Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Adjective

Adverb
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servant
servant
settler
seventeen
seventh
shadow
ship

sign
silence
silver

sin

sinner
sister
sister
sixteen
sixth

sky, heaven
slave
slave (male)
sleep
slow

small

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

famula, famulae (F)
famulus, famult (M)
incola, incolae (M)

septendecem

septimus, septima, septimum

umbra, umbrae (F)
navis, navis (i, F)
signum, signi (N)
silentium, silentit (N)
argentum, argentl (N)
peccatum, peccati (N)
peccator, peccators (M)
germana, germanae (F)
soror, sororis (F)
sedecem

sextus, sexta, sextum
caelum, caeli (N)
serva, servae (F)
servus, servi (M)
somnus, somni (M)
tardus, tarda, tardum

parvus, parva, parvum

Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Adjective
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Adjective

Adjective
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soldier

son

son

song

song, poem
spear

spider

spider's web
staff, rod

star

star

Stephen

stone

story

straight, right
strange, foreign
strength, power
stronghold, castle, fort
student, disciple
student, disciple (female)
sun

swift, quick

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

mil€s, militis (M)

filius, filit (M)

natus, nati (M)
canticum, cantic1 (N)
carmen, carminis (N)
hasta, hastae (F)

aranea, araneae (F)
araneum, aranet (N)
bacillum, bacilli (M)
astrum, astr1 (N)

stélla, stéllae
Stephanus, Stephant (M)
lapis, lapis (M)

fabula, fabulae (F)
réctus, récta, réctum
alienus, ali€na, alienum
potentia, potentiae (F)
arx, arcis (F)
discipulus, discipuli (M)
discipula, discipulae (F)
s0l, solis (M)

celer, celeris, celere

Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Adjective
Adjective
Noun (1)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)

Adjective
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sword

table

tall

teacher (female)
teacher, master
tear

temple

tenth

the other

the other, the rest
then

then, next

there

therefore

thief

third

thirteen

thought, opinion, feeling,
sentence

through
time
tired

tired

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

gladius, gladit (M)

ménsa, ménsae (F)
procerus, procera, procerum
magistra, magistrae (F)
magister, magistr1 (M)
lacrima, lacrimae (F)
templum, templt (N)
decimus, decima, decimum
alter, altera, alterum
céterus, c€tera, c€terum
tunc

deinde

ibi

igitur

fur, faris (M)

tertius, tertia, tertium
trédecem

sententia, sententiae (F)
per + accusative object
tempus, temporis (N)
défessus, defessa, défessum

fessus, fessa, fessum

Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (2)
Adjective
Adjective
Adjective
Adverb
Adverb
Adverb
Adverb
Noun (3)
Adjective
Adjective
Noun (1)
Preposition
Noun (3)
Adjective

Adjective
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to accuse

to answer

to ask

to ask, to question
to attack

to be

to be able

to be absent

to be present

to be silent

to be strong, to be well
to be well

to bear, to carry
to bear, to endure
to believe, to trust
to blame

to blow

to bring together

to bring together, to unite

to call
to call away

to carry

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

accuso, accusare, accusavi, accusatum
responded, respondére, responsi, responsum
rogo, rogare, rogavi, rogatum

interrogo, interrogare, interrogavi, interrogatum
oppugno, oppungare, oppugnavi, oppugnatum
sum, esse, fui, futirum

possum, posse, posul

absum, abesse, afui, afutirum

adsum, adesse, adfut, adfuttrum

taceo, tacére, tacul, tacitum

valed, valére, valui, valitirum

salveo, salvére

fero, ferre, tuli, latum

tolero, tolerare, toleravi, toleratum

crédo, creédere, crédidi, creditum

culpd, culpare, culpavi, culpatum

f10, flare, flavi, flatum

conferro, conferre, contiili, conlatum
concilio, conciliare, conciliavi, conciliatum
VOCO, vocare, vocavi, vocatum

avoco, avocare, avocavi, avocatum

porto, portare, portavi, portatum

Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb
Verb
Verb
Verb
Verb (2)
Verb (2)
Verb (2)
Verb
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)

Verb (1)
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to carry, on

to celebrate, to fill

to change

to choose, to adopt

to come

to come together

to come upon, to find
to command

to condemn, to punish
to conquer, to overcome
to create

to cut

to dare

to defend

to delay

to delight

to demonstrate, to point out
to deny

to destroy, to wipe out
to dine

to doubt

to draw, to drag

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

gero, gerere, gessi, gessum

celébro, celebrare, celébravi, celebratum
muto, mutare, mutavi, mutatum

adopto, adoptare, adoptavi, adoptatum

venio, venire, véni, ventum

convinio, convinire, conveni, convenetum

invenio, invenire, invéni, inventum
mando, mandare, mandavi, mandatum
damno, damnare, damnavi, damnatum
vincd, vineere, vici, victum

creo, creare, creavi, creatum

seco, secare, secavi, secatum

audeo, audére, ausus sum

défendo, defendere, defendi, defensum
tardo, tardare, tardavi, tardatum

délecto, delectare, delectavi, délectatum

démonstro, démonstrare, démonstravi,
démonstratum

nego, negare, negavi, negatum
deleo, delere, delevi, deletum

céno, ceénare, c€navi, c€natum
dubito, dubitare, dubitavi, dubitatum

traho, trahere, traxi, tractum

Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (4)
Verb (3)
Verb (4)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)

Verb (3)
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to drink

to drive, to lead, to do, to act
to drive, to stir up

to eat, gobble

to envy

to explore

to fall

to fear, be afraid of

to feel, to perceive

to fight

to fill (up)

to free, to set free, to liberate
to frighten, to terrify

to give

to give, to forgive

to go away, to depart

to go down, to descend
to grasp; to comprehend
to have, to hold

to heal

to hear, to listen to

to help

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

bibo, bibere, bibi

ago, agere, €g1, actum

agitd, agitare, agitavi, agitatum
pappo, pappare, pappavi, pappatum
invideo, invidére, invidi, invisum
explord, explorare, exploravi, exploratum
cado, cadere, cecidi, casiirum
timeo, timére, timul

sentio, sentire, sensi, sensum
pugno, pugnare, pugnavi, pugnatum
expled, explére, explevi, explétum
liberd, liberare, liberavi, liberatum
terreo, terrére, terrui, territum

do, dare, dedi, datum

dono, donare, donavi, donatum

discédo, discedere, discessi, discessum

déscendo, déscendere, déscendi, déscensum

comprehendd, comprehendere, comprehendi,

comprehensum

habeo, habére, habui, habitum
sano, sanare, sanavi, sanatum
audio, audire, audivi, auditum

1uvo, iuvare, iuvavi, iuvatum

Verb (3)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (2)
Verb (4)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (4)

Verb (1)
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to help, to aid

to help, to manage
to hinder, to prevent
to hold, to keep

to hope

to increase

to judge

to kill

to know

to laugh

to lead

to learn

to learn, to recognize
to leave behind, to abandon
to lie

to live

to live

to live, to dwell

to look at, to watch
to love

to make, to do

to move

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

adiuvo, adiuvare, adititum

administro, administrare, administravi,
administratum

impedio, impedire, impedivi, impeditum
teneod, tenére, tenui, tentum

spero, sperare, speravi, speratum

cresco, cresceére, crévi, crétum

existimo, existimare, existimavi, existimatum
neco, necare, necavi, necatum

scio, scire, Sscivi, scitum

rideo, ridere, ridi, risum

duco, diicere, dixi, diictum

disco, discere, didici

cogndsco, cognoscere, cognovi, cognitum
rélinquo, rélinquere, reliqui, relictum
1ace0, iacere, iécl, iectum

Vvito, vitare, vitavi, vitatum

vivO, vivere, vixi, victum

habito, habitare, habitavi, habitatum
specto, spectare, spectavi, spectatum
amoO, amare, amavi, amatum

facio, facere, féci, factum

moveod, movere, movi, motum

Verb (1)
Verb (1)
Verb (4)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (4)
Verb (2)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)

Verb (2)
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to move away

to name

to need

to nourish, to satisfy
to offer, to provide

to order, to command
to order, to command
to play

to plow

to pour

to praise

to pray

to prepare

to prepare, to make ready
to preserve, to save
to prevent, to hinder
to prophesy

to put, to place

to raise, to lift up, to take
away

to read
to rejoice

to remain

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

amoveo, amoveére, amovi, amotum
appelld, appellare, appellavi, appellatum
egeo, egére, egul

satio, satiare, satiavi, satiatum

praebed, praebére, praecbuli, pracbitum
imperd, imperare, imperavi, imperatum
1tibeo, iibére, itissi, iissum

lado, ludere, s, lisum

aro, arare, aravi, aratum

fundo, fundere, fudi, fusum

laudo, laudare, laudavi, laudatum

oro, orare, oravi, oratum

parO, parare, paravi, paratum

praeper0, praeperare, praeperavi, pracperatum
servo, servare, servavi, servatum
prohibed, prohibére, prohibui, prohibitum
propheto, prophetare, prophetavi, prophetatum
pond, ponere, posul, positum

tollo, tollere, sustili, sublatum

lego, legere, 1€gt, 1ectum

gaudeo, gaudeére, gauvisus sum

maned, manére, mansi, mansum

Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (2)

Verb (2)
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to rule, to guide, to direct
to rule, to reign

to run

to sail

to say, to tell, to speak
to see, to observe

to seek, to aim at

to sell

to send

to send forth; to promise
to separate

to serve, to be a slave
to serve, to minister

to sing

to sit

to sleep

to smile

to stand

to stir, to disturb

to strengthen

to strengthen, to affirm

to strike, to kill

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

rego, regere, regi, réctum

régno, régnare, régnavi, régnatumm
currd, currere, cucurti, cursum

navigo, navigare, navigavi, navigatum
dico, dicere, dixi, dictum

video, vidére, vidi, visum

peto, petere, petivi, petitum

vendo, vendere, vendidi, venditum

mittd, mittere, missi, missus

promittd, promittere, promisi, promissum
s€gregro, seégrégare, segrégavi, segrégatum
servio, servire, servivi, servitum

ministrd, ministrare, ministravi, ministratum
canto, cantare, cantavi, cantatum

seded, sedére, sédi, sessum

dormio, dormire, dormivi, dormitum
subrideod, subridére, subridi, subrisum
sto, stare, steti, statum

misced, miscére, miscui, mixtum

firmo, firmare, firmavi, firmatum
affirmo, affirmare, affirmavi, affirmatum

caedo, caedere, cecidi, caesum

Verb (3)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (2)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (4)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (4)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)

Verb (3)
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to swim

to take care of

to teach

to tell

to test, to approve
to think

to think, to ponder
to touch

to train

to turn, to repent
to walk

to wander

to warn, to advise
to watch, to keep awake
to weep

to wish, to desire
to work

to work, to labor
to worship, to adore
to write

to, toward

today

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

nand, nanare, nanavi, nanatum

curo, curare, curavi, curatum

doceo, docére, docui, doctum

narr0, narrare, narravi, narratum
probd, probare, probavi, probatum
puto, putare, putavi, putatum

cogitd, cogitare, cogitavi, cogitavi
tango, tangere, tetigi, tactum
exerce0, exercére, exercui, exercitum
verto, vertere, verti, versum

ambulo, ambulare, ambulavi, ambulatum
erro, errare, erravi, erratum

moneod, monére, monui, monitum
vigilo, vigilare, vigilavi, vigilatum
fleo, flere, fleévi, fletum

opto, optare, optavi, optatum

opero, operare, operavi, operatum
laboro, laborare, laboravi, laboratum
adoro, adorare, adoravi, adoratum
scribo, scribere, scripsi, scriptum

ad + accusative object

hodié

Verb (1)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (2)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Verb (1)
Verb (2)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (1)
Verb (3)
Preposition

Adverb
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tomb

tomorrow

town

treasure

tree

trial, legal investigation
troll

Troy

true

truth

twelve

twenty

under

unhappy, unlucky
unknown

up to

various, different
voice

volcano

wall

wall, mural mirror

war

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

sepulchrum, sepulchrt (N)
cras

oppidum, oppidi (N)
thesaurus, thesaurt (M)
arbor, arboris (F)
iudicium, iudicit (N)
trollum, trollt (N)
Troia, Troiae (F)
veérus, véra, vérum
veritas, veritatis (F)
duodecem

viginti

sub + ablative object
infelix, infelicis
igndtus, ignota, igndtum
sub + accusative object
varius, varia, varium
vox, voct (F)

vulcanus, vulcant (M)
vallum, valli (N)
mirus, murt (M)

bellum, belli (N)

Noun (2)
Adverb
Noun (2)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Adjective
Noun (3)
Adjective
Adjective
Preposition
Adjective
Adjective
Preposition
Adjective
Noun (3)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (2)

Noun (2)
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water

water-carrier
weapon

wedding, marriage feast
west

which

while, if only, until
white

whole

wife

wife, married woman
wild animal

winder

window

wisdom

wise man, magician
witch

with

within

within

wolf

woman

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

aqua, aquae (F)
aquarius, aquarii (M)
telum, telt (N)

nuptia, nuptiae (F)
occcidens, occidentis (N)
uter

dum

albus, alba, album

totus

uxor, uxoris (F)

marita, maritae (F)
ferus, fert (M)

hiems, hiemis (F)
fenestra, fenestrae (F)
sapientia, sapientiae (F)
magus, magi (M)

striga, strigae (F)

cum + ablative object
inter + accusative object
ntra + accusative object
lupus, lip1 (M)

fémina, féminae (F)

Noun (1)
Noun (2)
Noun (2)
Noun (1)
Noun (3)
Adjective
Conjunction
Adjective
Adjective
Noun (3)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (3)
Noun (1)
Noun (1)
Noun (2)
Noun (1)
Preposition
Preposition
Preposition
Noun (2)

Noun (1)
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wonderful, strange

word

world

worthy
wound, injury
writer

year

yellow, blonde
yesterday

your (plural)
your (singular)

zeal, study

ENGLISH-LATIN DICTIONARY

mirus, mira, mirum
verbum, verbi (N)
mundus, mundi (M)
dignus, digna, dignum
vulnis, vuleris (N)
scriptor, scriptoris (M)
annus, anni (M)
flavus, flava, flavum
hert

vester, vestra, vestrum
tuus, tua, tuum

studium, studit (N)

Adjective
Noun (2)
Noun (2)
Adjective
Noun (3)
Noun (3)
Noun (2)
Adjective
Adverb
Adjective
Adjective

Noun (2)
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